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Vazeni zakaznici,

Pred pouzitim tohoto produktu si prosim prectéte tuto prirucku!
Beko Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt . Chtéli bychom, abyste dosahli optimalni u¢innosti
tohoto vysoce kvalitniho produktu, ktery byl vyroben nejmodernéjsi technologil. Pred pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto prirucku a doplnujici dokumentaci a porozuméjte jim.

Dodrzujte vSechna varovani a informace zde uvedené. Proto miizete chranit sebe i svij vyrobek
pred moznymi Skodami.

Uschovejte prirucku. Pokud pfiru¢ku predate nékomu jinému, zahrite tuto pfirucku.

Symboly a poznamky

V uzivatelské prirucce jsou pouzity nasledujici symboly:

A Nebezpeci, které mize zplsobit smrt nebo zranéni
IIlI Prectéte si prirucku.
Dulezité informace nebo uZite¢né tipy k pouZiti

Varovani pred horkymi povrchy

Varovani pred Urazem elektrickym proudem

Varovani pred nebezpec¢im UV zareni

Varovani pred oparenim

> e

9 Obal tohoto vyrobku je vyroben z recyklovatelnych materidll, v souladu s Narodni
W@ legislativou pro zivotni prostredi.

9

Varovani proti pozaru.

>

UPOZORN ENI Nebezpeci, které mize zpUsobit materiaini Skody na produktu nebo
jeho okoli

Tento vyrobek byl vyroben s vyuzitim nejmodernéjSich technologif v podminkach Setrnych k Zivotnimu prostredi.



1 BezpeCnostni POKYNY....ccceeeecireriimnnemeessssssssrssnnsmmssssssseesssnsnmmmnssssssesens 5

1.1 BEZNY UCEI POUZIH ...t 5
1.2 Bezpecnost déti, zranitelnych osob a domacich mazlickl..........cc..ccceveevevneenn.. 5
1.3 Elektricka DezpeCnost. . ..o 6
1.4 BEZPECENOST PFEPIAVY ... .ttt e e 7
1.5 BezZpeCnost iNSTAIACE. ......cvviiiiiiiii e 7
1.6 BEZPECNOST POUZIVANI. ...t 9
1.7 UdrZDa @ GBI ... 11
1.8 BEzZPeCnost OSVELIENI........uiiiiiiiiiii e 11
1.9 Bezpelnost parniho Programu ...........ceeeeie e 12
2 Pokyny k ochrané zivotniho prostredi.....cccccrmmmmmmmmmmmmmmsmmmssmsssssssssnnns 13
2.1 Shoda s nafizenim WEEE a likvidace odpadu ........ccccvvviviiiieeeiiiiiiiiiiiiieeeeee, 13
2.2 INfOrMaCE O DAIBNT .. .uueiiiiiiieeeee e 13
2.3 Standardni informace o shodé a zkouskach/prohlaseni o shodé OSN ............. 13
B VaSe SUSICKA .uvvvrrrerrrrrnmnnsmssnsssnssssssnsssssssssssnsssnsssnsssnsssnssssssssssssssssssssnnnns 14
3.1 TEChNICKE SPECITIKACE ... vvviiieee it 14
3.2 ODECNY VZNIEA. ... et 15
3.3 ROZSAN AOAAVKY ... vttt 15
L 1153 = = o= 16
4.1 Spravné misto pro iNSTalACH.........cooiiiiiiiiiicee e 16
4.2 Odstranéni prepravni bezpeCnostni jedNotky........cccviviiiiiiieeiiieceieeee 16
4.3 PHDOIENT VOAY .ttt e e e e e e e aa e e 17
4.4 NaStAVENT STOJANU ...cvvviiviee ettt 17
4.5 PFemMISIENT SUSICKY ..vviiiiiiiiiee st 17
4.6 Varovani tyKajiCli S NIUKU .........vvviiiiiiiiiiii e 17
4.7 \VymMeENa ZAroVKY OSVEHIENT.....coii i 17
LI o 1 o - - 18
5.1 Pradlo vhodné pro SUSENI V SUSICCE ...uuviiiiiiiiie ittt 18
5.2 Pradlo nevhodné pro SUSENI V SUSICCE ...vvvviieeeie et e e seeiiivevaaae e 18
5.3 Priprava pradla K SUSENI........coiuviiiiiiiiiees ettt 18
5.4 Co udélat Pro USPOIU ENEITIE ...ccevvrriiiieieeeiee e e ettt e e e e e e e s e e aaaeeeaeas 18
5.5 Spravné mnOZStvi NAIOZENT ........coiiiiiiiiii e 19

Susicky / Navod k pouziti



LIEST 0 1UESY 0= 0 T oY o Yo 11 1« (U 20

6.1 OVIAAACT PANEL......eeiiiiiiii e 20
B.2 SYMIDOIY ...ttt 20
6.3 Priprava SUSICKY Pradla..........ooiiiiiiiiiiicieeeee e 20
6.4 Tabulka vybéru programu a SPOtFEDY .......ccciiiiiiiiiii e 21
6.5 POMOCNE TUNKCE ...ttt e e e e e e e 23
0.6 VYSTraZNA SVETHA. .....uveeiiiiiiiieeee e 24
B.7 SPUSTENT PrOGIAMIU .vvvvirireeeeee e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e aeeeaaeas 24
8,8 DEBISKY ZAMEBK ..o 24
6.9 Zména programu Po JENO SPUSTENT .......viiiiiiiiie it 24
B.10 ZrUSENT PrOGIAMU w.vvvviiireeeeee e e ettt e e e et e e e e e e e e e s e et aeaeeeaae s 25
B.11 KONEC PIOGIAIMU ..vieiiiiiie ettt 25
B.12 VONNE TUNKCE. ... ettt e s 25
6.13 Funkce odstranéni zapachu a prehybl SteamCure.............ccevveeviveeiiiieeeinea, 25
7 UdrZba @ GiStENI.cuurcerecreresesasessssssesesssessasesssssesssssessssssssassssssases 27
7.1 Filtry na viakna (vnitfni a vn&jsi filtry) /Cisténi vnitfniho povrchu nakladacich dvefi27
7.2 CIBEENTSNIMACE ...eveeieieeeeee ettt 28
7.3 Vyprazdnéni NAAIZKY N VOOU .......vvvvviiiiiieeeeeeeeeseciiiiiiree e e e e e e e s eiainveraeaeeeeee s 28
7.4 CIStENT KONABNZALOMU.......cveeeeeeeeeeeeeeeeee et 29
8 ReSeNi ProDIEMU ..ucceeeereccesssnsacssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssasasaes 31

4 Susicky / Navod k pouziti



1 Bezpecnostni pokyny

Tato ¢ast obsahuje bezpecnostni pokyny potrebné pro zabranéni
nebezpeCi zranéni osob nebo vécnych skod.

¢ Nase spolecnost neodpovida za Skody, které mohou vzniknout v
pripadé nedodrZeni téchto pokynd.

¢ |nstalace a oprava vzdy musi byt provedena autorizovanym servisem.

* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a prislusenstvi.

¢ Neopravujte ani nevymeénujte zadné soucasti spotrebice, pokud to neni
vyslovné uvedeno v navodu k obsluze.

¢ Produkt neupravujte.

A1.1 Bézny ucel pouziti

¢ \/yrobek je urcen pouze pro pouziti v domacnosti. Neni urcen pro
komercni pouZit.

e \/yrobek neni urcen pro venkovni pouziti.

¢ Neinstalujte a neprovozuijte vyrobek tam, kde je mozné zamrznuti a/

rvos

nebo zranitelnost vnéjsimi prvky. Voda zamrzla v Cerpadle nebo v
hadicich mze zpUsobit poskozeni

* \lyrobek Ize pouzit pouze k suseni a ventilaci pradla, které je omyté
vodou a susickou.

4)1.2 Bezpecnost déti, zranitelnych
osob a domacich mazlicku

e Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve veku 8 let a starsi a osoby
s nedostate¢né rozvinutymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentainimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a vedomosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebiCe bezpeCnym
zpUsobem ao jeho nebezpecich. S timto zafizenim nesmi manipulovat
déti. Cisténi a udrzbu by nemély provadéet déti, pokud nejsou pod
dohledem.

e Déti do 3 let by nemély byt od produktu drzeny, pokud nejsou pod
dohledem.
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e Elektrické spotrebiCe jsou nebezpecné pro déti a domaci zvifata. Déti a
domaci zvirata si s vyrobkem nesmi hrat, Splhat na néj nebo se do né;j
dostat.

e Dvirka vyrobku udrzujte zaviena, i kdyz nejsou v provozu. Déti nebo
domaci zvirata by mohly byt uvnitf produktu uzamceny a udusit se.

o Cigténf a Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

¢ Obalové materialy uchovavejte mimo dosah déti. Riziko poranéni a
uduSeni.

¢ Uchovavejte vSechny prisady pouzité ve vyrobku mimo dosah deti.
e Pred likvidaci vyrobku odfiznéte napdjeci kabel a znicte plnici dvirka.

A1.3 Elektricka bezpecnost

¢ \/yrobek nesmi byt béhem instalace, udrzby, CiSténi, oprav a prepravy
zapojen do zasuvky.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vymeénit autorizovany servis,
aby se predeslo jakémukoliv riziku.

* Napajeci kabel nezasunujte pod vyrobek ani za jeho zadni ¢ast. Na
napajeci kabel nepokladejte tézké predmety. Napajeci kabel nesmi byt
zauzleny, priskripnuty a nesmi prijit do styku s zadnym zdrojem tepla.

* Na provoz spotrebice nepouzivejte prodluzovaci kabel, rozdvojku ani
adaptér.

e Produkt nesmi byt napajen externim spinacem, jako je ¢asovac, ani
nesmi byt pripojen k obvodu, ktery je pravidelné oteviran a zaviran
pomoci nastroje.

e ZastrCka musi byt snadno pristupna. Pokud to neni mozné, na
elektrické instalaci musi byt k dispozici mechanismus, ktery spliuje
elektrické predpisy a ktery odpojuje vSechny svorky od sité (pojistka,
vypinac, hlavni vypina¢ atd.).

* Nedotykejte se zastrCky mokryma rukamal
* Pri odpojovani spotrebiCe nedrzte napajeci kabel, ale zastrcku.
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A 1.4 Bezpecnost prepravy

e Pred prepravou produkt odpojte ze zasuvky, vyprazdnéte nadrzku na
vodu a pripadné odpojte pripojky odtoku vody.

e Tento spotrebiC je tézky, nemanipulujte s nim sami.

¢ Provedte pozadovana opatfeni proti padu a prevraceni produktu. Pri
preprave produkt nehazejte.

e K premistovani produktu nepouzivejte vytlacovaci ¢asti produktu
(napriklad plnici dvirka).

e Presunte vyrobek do svislé polohy. Pokud s nim nelze pohnout ve
svislé poloze, prepravujte jej pfi naklonéni na pravou stranu pfi pohledu
zepredu.

A 1.5 Bezpecénost instalace

e Chcete-li pfipravit produkt na instalaci, zkontrolujte podle pokynt v
navode k pouziti spravnou elektrickou instalaci a odtok vody. Pokud
neni vhodny pro instalaci, zavolejte kvalifikovaného elektrikare a
instalatéra, pro zfizeni privodd podle potieby. Tyto operace musi provést
zakaznik.

e Pred instalaci zkontrolujte pripadné poskozeni spotrebice. Neinstalujte
produkt, pokud je posSkozen.

* Neodstranujte nastavitelny stojan.

e SpotrebiC¢ umistéte na rovny a tvrdy povrch a vyrovnejte ho s
nastavitelnymi nohami.

* Mezera mezi produktem a podlahou nesmi byt zmensena pomoci
materiald, jako jsou koberce, kusy dreva a pasky. Vetraci otvory pod
zakladnou vyrobku nesmi byt ucpané kobercem.

e Produkt musi byt instalovan tak, aby nezanasel ventilacni otvory.
e Produkt instalujte do prostredi bez prachu s dobrym vétranim.

* Neinstalujte vyrobek v tésné blizkosti hotlavych a vybusnych materiald a
neuchovavejte horlavé a vybusné materialy v blizkosti vyrobku, kdyz je v
Provozu.
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¢ Produkt nesmi byt instalovan proti dverim, posuvnym dverim, kde nelze
pIné otevrit dvere pro nakladani produktu, nebo za dvermi se zavesy,
kde je zaveés produktu obracen k pantlim dveri.

* Nainstalujte produkt tam, kde Ize snadno provadét pravidelnou udrzbu a
cistént.
* PoloZte vyrobek zadni stranou ke sténé (u modell s topenim).

e Po umisténi produktu se uijistéte, ze zadni sténa neprijde do styku s
vytlacovanim (vodovodni kohoutek, elektricka zasuvka atd.).

e Umistéte vyrobek tak, aby mezi vyrobkem a hranami nabytku byla
mezera alespon 1 cm.

* Dodrzujte pravidla pro pripojeni kourovodu uvedena v prirucce (pro
modely s kourovodem).

¢ Odpadni vzduch nesmi byt smerovan do kourovodu, ktery se pouziva k
odsavani koure ze zarizeni, ktera spotfebovavaji plyn nebo jina paliva (u
modell s kourovodem).

¢ \entilaéni hadice nesmi byt pripojena k topnym kamenm nebo
kominovému odvodu spalin (u modelti s odtahem spalin).

* Pripojte produkt k uzemnéné zasuvce chranéné vhodnou pojistkou v
souladu se specifikovanym typem a proudem. Nechte uzemnit zarizeni
odborného elektrikare. Nepouzivejte vyrobek bez uzemnéni podle
regionalnich/narodnich predpisC.

* SpotrebiC zapojte do uzemnéné zasuvky, ktera vyhovuje hodnotam
napéti, proudu a frekvence uvedenym na typovem stitku.

¢ Nezapojujte spotrebi¢ do uvolnénych, ziomenych, Spinavych, mastnych
zasuvek nebo zasuvek, které vysly ze svych pouzder nebo zasuvek s
nebezpecim kontaktu s vodou.

¢ Je tfeba pouzit nové sady hadic dodavané s vyrobkem. Nepouzivejte
znovu stare sady hadic. Neprovadéjte pripojeni k hadicim.

* Umistéte napajeci kabel a hadice tak, aby nehrozilo zakopnuti.

e Chcete-li produkt pouzit na pracku, musi se mezi dveéma produkty
pouzit upevhovaci otvor. Upevnovaci otvor musi byt namontovan
autorizovanym servisem.

* Kdyz je produkt umistén na pracku, mohla by jejich celkova hmotnost,
kdyz je plna, kolem 180 kg. Polozte produkty na pevnou podiahu, ktera

unese odpovidajici mnozstvi nakladu.
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¢ Pracka nesmi byt umisténa na susicce.

Vhodny splatkovy kalendar pro pracku a susicku

Tvo biciovac! sad Méreni hloubky (DM: Susicka, WM:
YP Pripo) y Pra&ka)
DM < WM
Plast - 54/60 cm (s obloukem/bez oblouku)
DM - WM = max. 10 cm
DM < WM
Plast - 46 cm (s obloukem/bez oblouku)
DM - WM = max. 10 cm
S policemi - 60 cm DM < WM
S policemi - 54cm DM < WM

A 1.6 Bezpeénost pouzivani

* Maximalni hmotnost suchého pradla pred pranim je uvedena v Casti
,lechnické udaje”.

* Nepokladané pradlo neumistujte do susicky.

e Predmety, které jsou znecisténé materialy, jako jsou kuchyrskeé oleje,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstranovace skvrn, terpentyn, vosk
nebo odstranovace, musi byt pred susenim susiCkou vymyty v horké
vodeé s vetsim mnozstvim Cisticiho prostredku.

e Pokud se k Cisténi pouzivaji chemikalie, nesmi se susiCka pouzivat.

e Pryzova péna (latexova péna), sprchove kryty, vodéodolné textilie,
materialy potazené gumou a odévy, polstare s podiozkami z gumové
PENy se nesusi v susicce.

* Pfedméty se sprejem na viasy, zbytky viasovych produktd nebo
podobnymi materialy se nesusi v susicce.

* \lyprézdnéte kapsy odévl a odstrarite predmeéty, jako jsou zapalky a
zapalovace.

e Pokud nelze vSechny predmeéty rychle odstranit a nelze je umistit tam,
kde by se mohlo rozptylit teplo, nezastavujte susSiCku pred dokoncenim
susiciho cykKilu.

¢ Posledni ¢ast cyklu suSiciho stroje se provadi bez ohrevu (chladiciho
cyklu), aby se zajistilo, ze se polozky udrzuji pri teplote, ktera je
neposkodi.
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e ZmekCovace pradla nebo podobné vyrobky se pouzivaji v souladu s
pokyny pro zmekcovace pradia.

* Nepouzivejte susSiCku bez viaknoveho filtru.
e Zabrante hromadeéni viaken kolem suSicky.

* Aby se zabranilo zpétnému tahu plynu v mistnosti ze zafizeni, ktera
spotrebovavaji jina paliva, véetné otevieného ohné, musi byt zajisténo
odpovidajici vétrani (u modell se spalinami).

* Nepouzivejte vyrobek spoleCné s ohfivaci, jako je plynovy ohrivac
a komin. Mohlo by to zpdsobit vzniceni kourovodu. (pro modely s
kourovodem)

e Pokud jsou plnici dvifka oteviené, neopirejte se 0 né ani na né nesedte,
vyrobek se mlize prevratit.

¢ Nevylézejte na vyrobek.

* Na spotrebiC ani do jeho blizkosti neumistuijte zdroj ohné (svicky,
cigarety atd.). Neuchovavejte hoflavé/vybusné materily.

¢ Nedotykejte se bubnu, protoze se otaci.

e Zadni sténa produktu bude béhem provozu horka. BEhem suseni nebo
po dokonceni procesu suseni se nedotykejte zadni strany produktu.
(Pro modely s vytapénim)

* Nedotykejte se vnitfniho povrchu bubnu pfi pridavani nebo vyjimani
pradla, dokud probiha program. Povrch bubnu je horky.

¢ NetlaCte na tlacitka ostrymi pfedmeéty, jako jsou vidliCky, noze, nehty atd.

e \/adny nebo poskozeny vyrobek neprovozujte. Odpojte produkt (nebo
vypneéte pripojenou pojistku) a zavolejte autorizovany servis.

e Odpojte vyrobek, kdyz se nepouziva.
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A1.7 Udrzba a éisténi
e Nemyjte vyrobek stfikanim nebo polévanim vodou na néj. K cisténi

produktu nepouzivejte tlakovy CistiC, parni Cisti¢, hadici ani tlakovou
pistoli.

e K Cisténi produktu nepouzivejte ostré ani drsné nastroje.
e K Cisténi vyrobku nepouzivejte materialy, jako jsou Cistici prostfedky pro
domacnost, mydla, Cistici prostredky, plyn, benzin, alkohol, vosk atd.

e Filtr na viakna musi byt pravidelné Cistén. Po kazdém cyklu suseni
vyCistéte filtr na viakna a vnitfni povrch plnicich dvirek.

* Nahromadeni viaken na zebrech vyparniku za zasuvkou filtru oCistéte
vysavacem. Gisténi mlzete provést ruéné za predpokladu, ze budete
mit ochranné rukavice. Neprovadéjte Cisténi holyma rukama. Lamely
vyparniku mohou vase ruce poskodit. (Pro vyrobky s tepelnym
Cerpadlem)

e Kvlli nebezpedi pozaru a vybuchu nepouzivejte k Eisténi senzor(
roztoky, Cistici materialy, ocelovou vinu nebo podobné materialy a
nastroje.

¢ \/yCistéte kourovod. (pro modely s kourovodem)

¢ Nepijte kondenzovanou vodu.
A 1.8 Bezpecnost osvétleni

* Potrebujete-li vyménit LED/Zarovku pro osvétleni (u vyrobkl s
osvétlenim), kontaktujte autorizovany servis.
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A1.9 Bezpecnost parniho programu
* Plati pro vyrobky s parnim programem.

e Parni programy pouzivaji pouze destilovanou vodu nebo
kondenzovanou vodu ve vodni nadobé stroje. Nepouzivejte sitovou
vodu ani pfisady. Pouzivate-li kondenzovanou vodu v nadobé na vodu,
musi byt filtrovana a zbavena.

* Pred pridanim pradla do programu pary odstrante skvrny.

¢ \/ dezodora¢nim programu mlZete vioZit pradio, které neni Spinavé
nebo obarvené, ale pronika neprijemnym zapachem.

* Nepouzivejte zadné zehlici soupravy ani prislusenstvi v parnim zarizeni
ani v zadném jiném programu.

* Neotvirejte dvirka pri bézicim programu naparovani. Je mozné predejit
horké vodeé.

¢ Nepijte Cistou vodu dodavanou s vyrobkem.
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2 Pokyny k ochrané zivotniho prostredi

2.1 Shoda s narizenim WEEE a likvidace odpadu

Tento vyrobek neobsahuje nebezpecné a zakazané materidly uvedené v ,Predpisu o
ﬁ kontrole odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni* vydaném Ministerstvem
I

zivotniho prostfedi a urbanizace Turecké republiky. V souladu s nafizenim WEEE. Tento
vyrobek byl vyroben z recyklovatelnych a opakované pouzitelnych vysoce kvalitnich dilli
a materiald. Na konci své Zivotnosti proto tento vyrobek nelikvidujte s jinymi domacimi
odpady. Odneste jej do sbérného centra pro elektricka a elektronicka zarizeni. O tato sbérna
mista se mlzete zeptat mistni spravy. Dodanim pouzitych produktl k recyklaci mizete pomoci
chranit Zivotni prostredi a prirodni zdroje.

R290 je také hotlavé chladivo. Zajistéte proto, aby béhem provozu a prepravy nedoslo

k poskozeni systému a potrubi.
Chranite vyrobek pred zdroji tepla, jinak by se mohl v pfipadé poskozeni vznitit.
Nevyhazujte spotfebi¢ do ohné.

2.2 Informace o baleni

Obal tohoto vyrobku je vyroben z recyklovatelnych materiéld, v souladu s Nérodni legislativou.
Nevyhazujte obalovy odpad do domaciho odpadu ani do jiného odpadu. Zlikviduijte jej ve
sbérnych mistech uréenych mistnimi drady.

2.3 Standardni informace o shodé a zkouskach/
prohlaseni o shodé OSN

Faze vyvoje, vyroby a prodeje tohoto produktu jsou provadény v souladu s
bezpecnostnimi pravidly specifikovanymi ve vSech souvisejicich pokynech Evropské

unie.
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3 Vase susicka

3.1 Technické specifikace

Ccz

\VySka (nastavitelnd) 84,6 cm /86,6 cm*
Sitka 59,7 cm
Hloubka 54,3 cm
Kapacita (max.) 7 kg™

Cista hmotnost (= %10) 42 kg
Napéti

Nominalni prikon Viz typovy Stitek*™*

Kéd modelu

* Min vyska: Vyska se zavienym nastavitelnym stojanem.

Max. vysSka: VySka s otevienym nastavitelnym stojanem v maximalni vysce.

** Hmotnost suchého pradla pred pranim.
= Stitek s Udaji je pod dvefmi susicky.

predchoziho upozornéni.

Za ucelem zvyseni kvality susiCky mohou byt technické specifikace zmeénény bez

Udaje v této prirucce jsou schematicka a nemusi presné odpovidat produktu.

Hodnoty poskytované susickou nebo jeho privodnimi dokumenty jsou laboratornimi
odedty v souladu s prislusnymi normami. Tyto hodnoty se mohou liSit v zavislosti na
pouriti a okolnich podminkach.

14
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3.2 Obecny vzhled

11

10

© N OA N~

9.

Horni stdl

Ovladaci panel

Plnici dvitka

Rukojet spodniho panelu
Veétraci mrizky
Nastavitelné nohy
Spodni panel

Vyrobni stitek

Filtr na viakna

10. Zéasuvka na nadrz na vodu

11

. Napajeci kabel

Susicky / Navod k pouziti

3.3 Rozsah dodavky

1.roHad|ce 6. Uzavér
eypouétém’ P
i vody

2. Nahradni .
houbitka 7. Cista
filtracni voda*
zAsuvky*

) 8. Skupina
Sbul\zlﬁ?md k kapsli proti
P zapachu *
4. Susici 4¢ *
e 9. Kartac
5.

. ) 10.
Uzivatelska \ } Filtracni
prirucka pro tkanina *
susici kosik* )

* Volitelné - nemusi byt sou¢asti dodavky,

zalezi na modelu.
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4 Instalace

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni
pokyny“!

A

Nez se obratite na nejblizsi autorizovany servis
ohledng instalace susiciho stroje, prectéte si
informace v uzivatelské prirucce a ujistéte se,
ze jsou elektrické a vodni zdroje podle potreby.
Pokud ne, pro usporadani téchto nastrojl
podle potreby se obratte na elektrikare a
vodoinstalatéfi.

Je odpovédnosti zakaznika pripravit
misto, na které ma byt susicka
umisténa, a také nechat pfipravit
instalaci elektrické energie a
odpadni vody.

Pred instalaci zkontrolujte, zda
neni susicka poskozena. Pokud je
susicka poskozena, nenechavejte
ji instalovat. PoSkozené vyrobky
predstavuii riziko pro vasi
bezpecnost.

Pred uvedenim susicky do provozu
pockejte 12 hodin.

A

spojeni zlstat stabilni. Po umisténi
suSicky se ujistéte, Ze zadni sténa nepfijde
do styku s vytlacovanim (vodovodni
kohoutek, elektricka zasuvka atd.).

Umistéte suSicku tak, aby mezi vyrobkem
a hranami nabytku byla mezera alespon
1cm.

e VaSe susictka je vhodna k provozu mezi +
5°Caz + 35° C. Pokud je provozovana
mimo tento teplotni rozsah, mze dojit k
naruseni provozu susicky a poSkozen.

e Susic¢ka nesmi byt umisténa zadni stranou
proti zdi.

Nepokladejte susicku na napéjeci
ll kabel.

Produkt obsahuje chladici
prostfedek a pokud je produkt
provozovan ihned po preprave,
mUze se poskodit. Po kazdém
premisténi se produkt ponecha
12 hodin v Klidu.

POZNAMKY

4.1 Spravné misto pro instalaci

e |nstalujte susicku na rovny a stabilni
povrch.

e Susicka je tézka. Nepohybuijte s ni sami

e Provozuijte suSiCku v prostfedi bez prachu
s dobrym vétranim.

e Mezera mezi suSiCkou a podlahou nesmi
byt zmensena pomoci materiald, jako jsou
koberce, kusy dfeva a pasky.

e Nezakryvejte ventilatni mrizky suSiCky.
eV blizkosti instalacniho prostfedi susiciho
stroje nesmi byt uzamykatelné dvere,
posuvné dvefe nebo otocné dvere, které
by mohly blokovat otevirani nakladacich

dvefi.

e Jakmile je suSi¢ka nainstalovana, musi

16

* Ignorujte nasledujici upozornéni
pokud systém vaseho produktu

neobsahuje R290
Uchovavejte potencidlni zdroje

plamene mimo susicky.

4.2 Odstranéni prepravni
bezpecénostni jednotky

Susicka obsahuije chladivo R290. *
R290 je ekologické, ale hotlavé
chladivo. *

Ujistéte se, Ze privod vzduchu
vysouSece je otevreny a je dobre
vétrany. *

POZNAMKY

Pred prvnim
pouZitim produktu
odstrante prepravni
bezpecnostni
jednotku.

Nenechavejte uvnitf bubnu
prisluSenstvi ani zadné ¢asti
prepravni bezpecnostni jednotky.

POZNAMKY

Susicky / Navod k pouzitf



4.3 Pripojeni vody

Misto pravidelného vypousténi vody
nahromadéné ve vodni nadrzi miizete
vodu vypoustét pomoci vypoustéci hadice
dodavané se susickou.

Pripojeni odtokové hadice

1-2 Odpojte hadici
za susickou
ruénim tahem
z mista, kde
je pripojena.

K odstranéni
hadice
nepouzivejte
zadné nastroje.

el

w

Jeden konec hadice pro vypousténi vody
dodavané se susickou zasurite tam, kde
jste odstranili hadici na susicce.

Druhy konec hadice pro vypousténi vody
pfipevnéte primo k odtoku odpadni vody
nebo k umyvadiu.

~

Hadice pro vypousténi vody
musi byt upevnéna maximainé
do vysky 80 cm.

Dbejte na to, aby hadice

na vypousténi vody nebyla
zalomena, zhroucena nebo
pritlacena mezi vypousténim a
susickou.

Hadice musi byt pfipojena, aby
se neodpojila od jejiho umisténi.
Unikajici voda mUze zpUsobit
poskozeni.

Neodstranujte vypoustéci hadici.
Zkontrolujte, zda voda proudf
odpovidajicim zplsobem.
Odtokové potrubi nesmi byt

POZNAMKY

uzavieno nebo ucpano.

Pokud je s vyrobkem dodavan
balicek prislusenstvi, zkontrolujte
podrobné pokyny.

Susicky / Navod k pouziti

4.4 Nastaveni stojanu

Dokud susicka nestoji
vodorovné a pevng,
nastavte stojany
otacenim doleva a
doprava.

4.5 Premisténi susicky
e \/ypustte Uplné vodu ze susicky.
e Pokud je produkt pfipojen pfimym

odtokem, odpojte hadicova pripojent.

Doporucujeme premistovat
susicku ve svislé poloze. Jinak jgj
pfi pohledu zepredu naklorite na
pravou stranu a posurite susSicku.
Pred uvedenim susi¢ky do provozu

pockejte 12 hodin.

4.6 Varovani tykajici se hluku

Il Pri provozu vyrobku
mohou z kompresoru
obc&as vychazet
kovové zvuky, coz je
normaini.

Pri provozu produktu se
nahromadéna voda Cerpa do
nadrze na vodu. Béhem této
operace je normalni slysSet zvuky
Cerpani ze zarizen.

4.7 Vymeéna zarovky osvétleni

Pokud ma vase susicka lampu na osvétleni
bubnu;

Poradte se s autorizovanym servisem a
vymente zarovku/LED pouzitou pfi osvétlent
vaSeho susiCky. Zarovka v tomto produktu
neni vhodnd pro domaci osvétleni. Ucelem
pouziti této lampy je zajistit bezpecné nalozeni
pradla do susiCky. Zarovky pouzité v tomto
zarfizeni jsou odolné vici tézkym fyzickym
podminkam, jako jsou teploty nad 50 ° C.
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5 Priprava

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni
pokyny“!

A

5.1 Pradlo vhodné pro
suseni v susicce

Pradlo, které neni bezpecné
pro susicku, mize béhem
suSeni poskodit spotfebic

a pradlo. Postupujte podle
pokynd na Stitcich na pradle,
které chcete susit. Pradlo suste
pouze tak, Ze na jeho etiketach
uvedete oznaceni ,susicka
bezpecna“.

POZNAMKY

5.3 Priprava pradla k suseni

POZNAMKY

\

Do notdry
with dryer

5.2 Pradlo nevhodné pro
suseni v susicce

Spodni pradlo s kovovymi
podpérami se nesmi susit v
susicce. Pokud se tyto kovové
podpéry uvolni a odtrhnou z
odévu, mdze to poskodit stroj.

POZNAMKY | Jemné vySivkové textilie,

Predméty, jako jsou mince,
kovové ¢asti, jehly, hfebiky, Srouby,
kameny atd., mohou poskodit
skupinu valcl produktu nebo
mohou zpUsobit funkéni problémy.
Proto zkontrolujte veskeré pradlo,
které bude viozeno do produktu.
Suseni pradla kovovymi dopliky,
jako jsou zipy, otaCenim naruby.
Zapnéte zipy, hacky a spony,
zapnéte knofliky potahd, zavéazat
textiini pasy a zasteéry.

5.4 Co udélat pro usporu energie

e P¥i prani pouzivejte nejvySsi moznou
metodu zdimani. Proto mizZete zkratit
dobu suseni a snizit spotfebu energie.
Tridit pradio podle jeho typl a tloustky.
Vysuste stejné druhy pradla spolecné.
Napiiklad kuchyriské utérky a ubrusy susf
rychleji nez ruéniky.

e P¥ivybéru programu postupujte podle
doporuceni v uzivatelské prirucce.

e Béhem suSeni neotevirejte plnici dvitka,
pokud to neni nutné. Pokud jste povinni
otevrit plnici dvitka, nenechavejte je
otevrena prilis dlouho.

e Nepridavejte mokré pradlo, kdyz je
susiCka v provozu

e Pred a po kazdém cyklu suseni vycCistéte
filtr na textilni viakna.

e U modeld s kondenzaci nezapomerite
kondenzator vydistit alespon jednou za
mesic nebo po kazdych 30 susenich.

bavinéné a hedvabné odévy,
odévy vyrobené z jemnych a
hodnotnych textilii, nedychact
odévy a tylové zavésy se nesusi
v susicce.

18

Zkontrolujte, zda jsou filtry Cisté.
Podrobnosti viz Udrzba a Cistén.

U modell s koufovodem dodrZujte

pravidla pro pripojeni koufovodu uvedena

v pokynech a vycistéte kourovod.

Béhem suseni fadné vétrejte prostredi, ve

kterém se suSiCka nachazi.
U modell s tepelnym Serpadiem

zkontrolujte kondenzator alespon kazdych

Sest mésicl a vydistéte jej, pokud je
znedistény.

Susicky / Navod k pouzitf



e Pokud pouzivate ekologicky filtr, neni
nutné filtr po kazdém cyklu Cistit. Pokud
se na obrazovce rozsviti ikona Setrna
k Zivotnimu prostiedi, vyménte filtracni

tkaninu.

5.5 Spravné mnozstvi nalozeni

POZNAMKY

Pokud pradio ve
vyrobku prekroci
maximalni kapacitu,
nemusi fungovat tak,
jak bylo zamysleno,
amUze zpUsobit
materidlni Skody
nebo poskozeni
produktu. U kazdého
programu dodrzujte
maximalni kapacitu
naplné.

NiZze uvedené hmotnosti jsou uvedeny jako

prikladly.
Priblizné Priblizné

Pradlo hmotnost Pradlo hmotnost

@ ()0
Bavinéné
povieceni o
(dvojité 1500 Bavinéné Saty 500
velikost)
Lozni pradio &
(jedna velikost) eeg Saty o
Prostéradla
(dvojita 500 Denim 700
velikost)
Prostéradla Kapesniky
(edna velikost) | 320 (10 ks) 10
Velky ubrus 700 Tricko 125
Maly ubrus 250 Halenka 150
Cajovy Bavinéna
ubrousek 100 kosile 800
Osuska 700 Kosile 200
Rucnik na ruce 350

*Hmotnost suchého pradla pred pranim
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6 Spusténi produktu

6.1 Ovladaci panel
1
|

1. Tlagitko Zap / Vyp / Program

2. Tlacitko Start / Pohotovostni rezim
3. Tlagitko vybéru ¢asu ukoncen.

4. Tlacitko vybéru Casového programu.

6.2 Symboly

7 6 5 4 2
5. Tladitko vybéru nizké teploty,
6. .Tladitko vybéru zvukoveé vystrahy a détské
pojistky.
7. Tlagitko vybéru prevence proti zmackani /
Tlacitko osvétleni bubnu.

8. Tlacitko pro vybér urovné suchosti.

I Buetooth  Jenné

6.3 Priprava susicky pradla

e Pripojte suSiCku pradla k zasuvce.

e Otevrete plnici dvirka.

e Pradlo vioZte do susicky bez rozptyleni.
e  Stisknéte a zaviete nakladaci dvirka.

Volba programu pomoci tlacitka
Zap / Vlyp / Program neznamena,

o ze program byl spustén. Pro
spusténi programu stisknéte

tlaCitko Start / Pohotovostni rezim.

POZNAMKY

Ujistéte se, ze se
pradlo nerozbije do
nakladacich dvefi.
Nezavirejte plnici
dvitka silou.

e Pomoci tlagitka On / Off / Volba programu
vyberte program, ktery chcete zapnout.

20
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6.4 Tabulka vybéru programu a spotreby

CZ

Programy

Popis programu

Z&t€7 (kg)

(ot./
min)

Rychlost otacek
v pracce

Doba suseni
(minuty)

Bavina

S timto programem mdzete susit bavinéné textilie
odolné vaci teplu. Je tfeba vybrat nastaveni suseni
hodné pro danou tloustku pradla, které ma byt
suseno, a pozadovanou Uroven suchosti.

1000

179

Bavina Eko

Jednovrstvé bézné bavinéné textilie se susi co
nejusporngji.

1000

169

Sucha bavina k Zehleni

Jednovrstvé bézné bavinéné textilie se susi mirné
do vihka, aby byly pfipraveny na zehleni.

1000

125

Syntetika

S timto programem muzete susit véechny
syntetické textilie. Je tfeba vybrat nastaveni suseni
hodné pro pozadovanou uroveri suchosti.

800

70

Smisené (Mix)(Denné)

Pouziti pro spolecné suSeni bezbarvého
syntetického a bavinéného pradla.Timto
lorogramem mdZete vysusit obleceni pro sport a
fitness.

1000

120

Setrné na vinu

Pouzijte tento program pro suseni vinéného pradia,
jako jsou svetry, které byly prany podle pokyn(.
Doporucuje se na konci programu odévy vyjmout.

600

158

Nognf (tichy)

tomto programu bude Urover vydaného hluku
do Zivotniho prostredi nejniz&i. Pomoci tohoto
lprogramu mliZete tiSe ususit vase bavinéné nebo
syntetické michané pradio.

1000

240

Jemné

MCzete susit své jemné pradio nebo préadlo, pro
které se doporuduje ruéni prani (hedvabné halenky,
jemnou spodni pradlo, atd.) pfi nizkych teplotach.

1200

45

(Casové programy /
Steamcure

MUZete si vybrat 10. minutovy az 160. minutovy
Casovy program pro dosazeni pozadované
lkone¢né hladiny suseni pfi nizké teploté. V ramci
tohoto programu bude bubnova susi¢ka v provozu
nezavisle na stupni vysuseni pradla. SteamCure

je osv&Zovaci funkce, jejimz cilem je pomoci

ori Zehleni suché spodniho pradla a pfi snizeni
zapachu ze vzduchu (cigarety, jidlo atd.)

Dziny

S timto programem muZete susit dzinové kalhoty,
sukng, kosile nebo kabaty.

1200

120

(Outdoor / Sport (Goretex)

Pouzivejte k suseni obleceni ze syntetickych
latek, baviny nebo smiSenych textilii nebo vodu
nepropustnych vyrobkd, jako jsou funkéni bundy,
plasténky, atd. Pred suSenim je otocte naruby.

1000

135

Peri

[Timto programem mUZzete susit textilni vyrobky
pInéné pefim. Zkontrolujte vhodnost textilii na

suseni v susicce a suste je podle pokyn(i.

800

190

Susicky / Navod k pouziti
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Kosile Kosile SUSi jemngji, mené je pomacka a tim 15 1200 50
usnadnuje zehlen.
Express P9uzute tgnto program pro pfipravu 2 kosil 05 1200 30
pripravenych na zehlent.
e to program, kterym miizete osusit vyprané
\vyrobky které chcete dodat s mimoradnou
Hygienické suseni hygienou (détské obleceni, spodni pradio, ru¢niky 5 800 200
atd.). Poskytuje vysokou hygienu textilii plisobenim
tepla.
[Tento program muzete pouZit na vase suché
L . lobleceni a pradlo, které chcete hygienicky B
Flglznile e zabezpedit bez prani. Poskytuje vysokou hygienu 1.5 120
bro vasge suché textilie plsobenim tepla.
Hodnoty spotfeby energie
xc E = 5‘
SE 2 & KBS
35 | 8 | %%
58 | £5 | 83
Programy Zatéz (kg) B © © 0 © @
2.3 ST 59
S8 S5 G 2
o s TN % ®
Bavina Eko* 7 1000 60% 1,26
ISucha bavina k zehleni 7 1000 60% 1,01
Sucha syntetika k uloZenf 4 800 40% 0,55
"Program Bavina Eko" pouzivany pfi plném a ¢astecném zatizeni je standardni susici program, pro
ktery prislusejici informace na etiketé a informacnim listu uvadeji, Ze tento program je vhodny pro suseni
< lobvyklého vihkého bavinéného pradla a jedna se o nejucinnéjsi program pro bavinu z hlediska spotreby
energie .

* . Energeticky Stitek pro standardni program ( EN 61121) Hodnoty v tabulce jsou ur¢eny podle
EN 61121. Hodnoty spotfeby se mohou lisit od hodnot v grafu v zavislosti na typu pradla,
zpUsobu zdimani, okolnich podminek a zménach v napéti.
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Allergy UK je ochranné znamka
British Allergy Foundation.
Pecet schvaleni byla vytvorena
9 |s cilem usmérnit lidi pozadujici
radu o tom, Ze produkt
vyznamné snizuje mnozstvi
alergent v prostedi, ve kterém se nachazeji
alergici nebo produkt omezuje / snizuje /
eliminuje alergeny. UCelem je poskytnout
ddkaz, ze vyrobky byly védecky testovany
nebo analyzovany pro ziskani méfitelnych
vysledkd.

6.5 Pomocné funkce
Uroven suchosti

Tlagitko Urovné suchosti se pouziva pro
nastaveni poZzadované Urovné suchosti. Doba
trvani programu se mize ménit v zavislosti na
volbé.

Tuto funkci mUzete aktivovat pouze
pfed zahadjenim programul.

Prevence vrasek

Funkci prevence proti zmackani miizete
zapnout nebo vypnout stisknutim tladitka
vybéru prevence proti zmackani. Pokud
nevyjmete pradlo okamzité po dokondéeni
programu, mUzete pouzit funkci prevence
pomackani, ktera zabrani pomackani pradla.

Zvukové varovani

Na konci programu vysila susSi¢ vystrazné
pipnuti. Pokud nechcete slySet zvukové

varovani, stisknéte tlacitko "Zvukové varovani".

Kdyz stisknete zvukové vystrazné tlacitko,
kontrolka zhasne a po dokonceni programu

nezazni zvuk.
Tuto funkci Ize zvolit pred
spusténim programu nebo i po jeho

o spusténi.

Nizka teplota

Tuto funkci miiZete aktivovat pouze pred
zahajenim programu. Tuto funkci Ize aktivovat,
pokud chcete pradlo susit pfi nizsi teploté.
Trvani programu bude po aktivaci déle.

Susicky / Navod k pouziti

Cas ukonéeni

Pouzitim funkce Koncovy ¢as miiZete oddalit
konec programu po dobu az 24 hodin.

1. Otevrete plnici dvitka a poloZte
pradlo.

2. Vyberte susici program.

3. Stisknéte tlacitko vybéru konce

Casu a nastavte pozadovany Cas zpozdeén.
Rozsviti se LED koncového &asu. (Pri
stisknuti a podrzeni tlacitka Konec¢ného
¢asu pokracuje non-stop).

4, Stisknéte tlacitko Start /
Pohotovostni rezim. Spusti se odpocitavani
Koncového ¢asu. Znak ":" uprostfed
zobrazovaného ¢asového zpozdéni bude
blikat.

Zména Koncového ¢asu

Chcete-li zménit dobu Koncového ¢asu
b&hem odpoditavani:

Otocte tlacitko Zapnuti / Vypnuti / Volba
programu a zruste program. Vyberte
pozadovany program a opakuijte volbu
Koncového Casu.

Zruseni funkce Koncového ¢asu

Chcete-li zrusit odpocitavani Koncového ¢asu
a okamyzité spustit program:

Otocte tladitko Zapnuti / Vypnuti / Volba
programu a zruste program. Vyberte
pozadovany program a stisknéte tlacitko "Start
/ Pause".

Osvétleni bubnu

Stisknutim tohoto tladitka mdZete zapnout

nebo vypnout osvétleni bubnu. Po stisknuti
tlacditka se rozsviti svétlo a po uréitém Case
zhasne.

V préibéhu Kone¢ného ¢asu
mUZete pridat nebo odebrat pradio.
Zobrazeny &as je celkova doba
suSeni a koncovy ¢as. Po ukonceni
odpocditavani LED Koncového ¢asu
zhasne, spusti se suseni a rozsviti
se LED suSen.
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6.6 Vystrazna svétla

\lystrazné svétla se mohou lisit v
zavislosti na modelu susicky.

Cisténi filtru
Pokud je program dokoncen, rozsviti se
kontrolka cisténi filtru.

Nadrz na vodu

Pokud se nadrzka na vodu zaplini v
prabéhu spusténého programu, zacne
blikat vystrazny kontrolka a spotrebi¢ prejde
do pohotovostniho rezimu. V takovém
pfipadé vyprazdnéte zasobnik na vodu a
spustte program stisknutim tlacitka Start

/ Pohotovostni rezim. Kontrolka zhasne a
program se znovu spusti.

Cisténi zasuvky filtru

/ vyméniku tepla

V pravidelnych intervalech bude blikat
vystrazny symbol pro pfipomenuti ze je tfeba
vycistit zasuvku filtru.

6.7 Spusténi programu
Pro spusténi programu stisknéte tlacditko Start
/ Pohotovostni rezim.

Kontrolky Start / Pohotovostni rezim a
kontrolky Suseni se rozsviti, coZz znamena, ze
program byl spustén

6,8 Détsky zamek

Susicka je vybavena détskou pojistkou, ktera
zabranuje preruseni programu stisknutim
tladitek béhem provozu. Kdyz je aktivovan
Détsky zamek, vSechna tlacitka na panelu s
vyjimkou ovladaciho prvku Zapnuto / Vypnuto
/ Wbér programu jsou deaktivovany.
Chcete-li aktivovat détskou pojistku, stisknéte
na 3 sekundy tlacitko zvukového upozornéni.
Aby bylo mozné spustit novy program po
aktualnim programu a moznost zasahovat

do aktualniho programu, je nutné détskou
pojistku deaktivovat. Chcete-li deaktivovat
détskou poijistku, stisknéte stejné tlacitka po
dobu 3 sekund.

pojistka, rozsviti se kontrolka
détského zamku na displeji.

o Pokud je aktivovana détska

24

Pokud je détska pojistka aktivni:

PFi provozu nebo pohotovostnim stavu
susicky se symboly ovladaciho panelu po
zmeéné polohy oviadaciho knofliku neméni.

Kdyz je suSicka v provozu a je
aktivni détska pojistka, pokud

je otoceno tlacitko pro vybér
programu, uslysite dvaojité
pipnuti. Pokud je détska pojistka
deaktivovana pred otocenim
tlacitka pro vybér programu na
plvodni misto, program bude
ukonden, protoze je tladitko pro
vybér programu premisténo.

6.9 Zména programu

po jeho spusténi

Po spusténi susicky mizete zménit program,
ktery jste vybrali pro suseni pradla v jiném
programul.

Napriklad otocenim tlacitka Zapnout

/ Vlypnout / Volba programu vyberete
program Extra suché, pro volbu programu
Extra suché, namisto programu Suché
pro zehleni.

Pro spusténi programu stisknéte tladitko
Start / Pohotovostni rezim.

Pridavani a odebirani pradla béhem
pohotovostniho rezimu

Pridani / odstranéni pradla po spusténi
susiciho programu:

Stisknutim tlacitka Start / Pohotovostni
rezim prepnete susicku do
pohotovostniho rezimu. Proces suSeni se
zastavi.

Kdyz je spotrebi¢ v pohotovostnim
rezimu, oteviete vkladaci dvitka a po
odstranéni nebo pridani pradla zaviete
dvere.

Pro spusténi programu stisknéte tladitko
Start / Pohotovostni rezim.
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Pridani pradla po spusténi operace
sueni mdze zpUsobit, Ze susena
pradlo uvnitf susiCky se promisi s
mokrou pradlem a po ukon&eni
operace zlstane pradio vihka.
Pridani nebo vyjmuti pradla

béhem suseni mlzete opakovat
tolikrat, kolikrat budete chtit.

Ale tento proces bude trvale
preruSovat proces suseni a zplisobi
prodlouzeni trvani programu a
zvyseni spotfeby energie. Z toho
ddvodu se doporuduje pridat pradio
pred zahajenim programul.

Pokud je novy program zvolen
otacenim tlacitka voli¢e programu,
kdyz je susiCka v pohotovostnim
rezimu, b&zici program se ukondi.

Nedotykejte se vnitfniho povrchu
bubnu pfi pfidavani nebo vyjimani
\\ |pradla, dokud probiha program.

- |Povrch bubnu je horky.

6.10 ZruSeni programu

Pro zruSeni programu a ukonceni suseni z
jakéhokoli dlivodu po spusténi susicky otocte
knoflikem On / Off / Volba programu pro
zruSeni programu.

Pokud zrusite program béhem
provozu susiCky, uvnitf spotrebice
mUze byt vysoka teplota, na
ochlazeni spustte program Obnovit.

6.11 Konec programu

Po ukonceni programu se na kontrolce
sledovani programu rozsviti LED kontrolky pro
Konec / Zabranéni pomackani a opatfeni pro
vycistent filtru viaken. PInici dvitka Ize otevfit a
zafizeni je pfipraveno k dalsi innosti.
Chcete-li susicku vypnout, prepnéte prepinac
zapnuto / vypnuto / Vybéru programu do
polohy ZAPNUTO / VYPNUTO.
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Pokud je aktivni rezim prevence
pomackani a pradlo po dokon&eni
programu neni odstranéno, po 2
hodinach je aktivovana funkce,
ktera zabranuje zahyblm, takze
pradlo uvnitf stroje neni rozdrcené.
Program pradelny se otaci v
10minutovych intervalech, aby se
zabranilo tomu, Ze bude prasknuto.

6.12 Vonné funkce

Pokud je vase susicka vybavena funkei vin,
pro pouzivani této funkce si prectéte prirucku
ProScena.

6.13 Funkce odstranéni zapachu
a prehybu SteamCure

SteamCure je osvezuijici funkce, ktera pomaha
pfi Zehleni suchého obleceni, které nosite
velmi malo a potfebujete jgj zbavit pach(
(cigarety, jidlo, atd.).

Doporucuje se pro vyd&isténi pradla, pohlcuje
pachy a viiné jako jsou parfémy, deodoranty
Ci pot.

Neususte vyrobky, které obsahuiji ostré, tvrdé
Ci kozené Easti.

PInéni nadrze davkovace na vodu

1 modré kridlo spotfebiCe privadi vodu k
pradiu.

Pokud je kiidélko nahofe, mlzete buben rué¢né
otocit do dolni polohy a naplnit jej vodou.

Pred pouzitim programu Steamcure je nutné
doplnit voda do nadobky na maximum. Vodu
je do kfidla nutné naplnit ru¢né.

Pri odstrariovani zahybd je tfeba pouZzit
kohoutkovou nebo pitnou vodu.

Par kapek vody, které by mohly pfi plnéni
nadobky z kfidélka vytéci, nepredstavuji zadny
problém.
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Prisady nebo prostredky pro
odstranéni vodniho kamene by se

nemely pouzivat.
A Chemikalie, které Ize rozpustit

kapalnymi chemikaliemi a
kapalinami, by se nemély pouzivat.

Spusténi programu

Kridélko by mélo byt pfesunuto do dolni
polohy a mélo by byt napinéno vodou az po
rysku nadobky. Musi byt vybran program
SteamCure.

Po vybéru programu se na obrazovce
zobrazi ¢as, tj. 10 minut. Cas se nastavi na
pozadovanou hodnotu stisknutim tlaCitka
vybéru, tlacitko Start/Pohotovostni rezim je
stlaceno.

Pro ucinné odstranéni zapachu

Sistit 1 - 6 kusl suchého obleceni po dobu 50
minut.

Tato funkce obleeni nepere, ale pohlcuje
zéapachy a vyrovnava oblec¢eni, ¢imz jej
umozfuje znovu Nosit.
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7 Udrzba a éisténi

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni
pokyny*!

7.1 Filtry na v|akna (vnitrni a

v s

vnéjsi filtry) /Cisténi vnitrniho
povrchu nakladacich dveri

Vlasy a viakna, které jsou oddéleny od pradla
b&hem procesu suseni, jsou shromazdovana
filtrem na viakna.

A

Po kazdém cyklu suseni vycistéte
filtr na viakna a vnitfni povrch
plnicich dvirek.

Zajistéte, aby vlasy, vlidkna a
bavinéné kulicky nespadly do otvoru
pro instalaci filtru.

POZNAMKY

Vase suSi¢ka ma 2 vliaknové filtry,
pficemz jeden je umistén uvnitf
druhého. NepouZivejte vyrobek bez
fittrG na vidkna.

Pro vycisténi filtru na viakna:

e Otevrete plnici dvitka.

e Podrzte prvni dil (vnitfni filtr) dvoudilného
filtru na vlakna a demontuijte jej smérem
nahoru.

) DD
= P

TS
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odstrante vlakna rukama nebo kartaCem na
deflektoru vzduchu. Viasy ve filtrech mlzete
vycistit vysavacem.

e (Ogistéte oba filtry pod tekouci vodou v
opacném smeru akumulace vlaken nebo
pomoci mekkého kartace. Pred umisténim
zpét filtr vysuste.
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7.2 Cisténi snimace

Susicka ma senzory vihkosti, které detekuiji,
zda je pradlo suché.

Cisténi snimad:

Oteviete plnici dvitka susiciho stroje.

Pokud je stroj horky v disledku susent,
pockejte, az vychladne.

Ocistéte kovové povrchy snimact mékkym
hadfikem navihéenym v octé a poté osuste.

e Vlozte filtry na viakna na sebe a umistéte je
zpatky na misto.

Kovové povrchy snimaci Cistéte 4

krat rocné.
K &isténi kovovych povrchd snimact

nepouzivejte kovove nastroje.

Kvdli nebezpedi poZaru a vybuchu

e \/yGistéte vnitfni povrch plnicich dvifek a “ nep;oLJZ|v9jtte k cisierylisenz%ru
tésnéni mékkym vihkym hadfikem nebo roz do by’ cIs ,'CL materialy, nebo
karta¢em na deflektoru vzduchu. pOdobNE Nastrole.

7.3 Vyprazdnéni nadrzky na vodu

Béhem suseni se z pradla odstraniuje vinkost
a kondenzuje se, poté se voda hromadi

v nadrzce na vodu. Po kazdém suseni
vyprazdnéte nadrzku na vodu.
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Kondenzovana voda neni pitna
vodal

Neodstranujte nadrzku na vodu,
kdyz bézi program!

A

Oteviete Spicku prstu
zatazenim za jejf
tlagitko.

Pokud nevyprazdnite nadrzku na vodu, béhem
pfistich suSeni se stroj zastavi, protoze je
nadrzka na vodu plna a bude blikat varovna
ikona nadrze na vodu. V takovém pfipadé
vyprazdnéte nadrzku na vodu a pokracujte v
suseni stisknutim tlacitka Start/Pohotovostni
rezim.

Vyprazdnéni nadrzky na vodu:

Opatrné vytahnéte nadrzku na vodu ze
ZAsuvky.

Posunutim zapadek
otevrete viko
deflektoru vzduchu.

Vytahnéte kartac
doleva a odstrarite

1. Opatrné vyjméte nadrzku na vodu v
zasuvce nebo na podnose.

\ |

jej. Pomoci
Cisticiho kartace
mUzete vyCistit
filtr, kondenzuijicf
kovovy povrch a

nahromadéné viakno
na dverich.

yjméte vodu z nadrze na vodu.

Cistici karta je uvnitf vaku na
dokumentaci. Vyjméte Stétec z
dokumentacniho vaku a vioZte jej na
misto na deflektoru vzduchu, abyste
jej ulozili.

Pokud se viakno hromadi v trychtyfi na vodnf
nadrzi, odstrante je pod tekouci vodou.
Umistéte zpét nadrzku na vodu.

Pokud je pouzita moznost primého
vypousténi, neni nutné vypoustéet
nadrz na vodu.

Ocistéte viakno na
kovovém povrchu
kondenzatoru
vihkym hadfikem
nebo kartatem na
deflektoru vzduchu
ve sméru nahoru -
doltl. Necistéte zleva
doprava, protoze by

7.4 Cisténi kondenzatoru

Vlasy a viakna, ktera se neshromazduii
vldaknovym filtrem, se hromadi na kovovém
povrchu kondenzatoru za deflektorem
vzduchu. Tato viakna musf byt pravidelné
cisténa.

Pokud ikona ¢isténi kondenzatoru blika,
zkontrolujte kovovy povrch. Pokud je pfitomné
vlakno, vycistéte ho. Musi se kontrolovat
nejméné kazdych 6 mésica.

Susicky / Navod k pouziti

to poskodilo kovové

desky kondenzatoru.
K cisténi mizete
pouzit vysavac s
kartacem. Pokud
vysava¢ nema kartac,
nedoporucuije se jej
pouzivat k cisténi
kondenzatoru.
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Po vycisténi filtru,
dvifek a kondenzatoru
pretahnéte kartac
doprava a zajistéte jgj
na svém miste.

Pokud vidite
nahromadeéni viaken
na krytu ventilatoru

a na Spicce Spicky,
odstrante je hadiikem.

zavrete.

Po ukonceni procesu
Cisténi umistéte kryt
deflektoru vzduchu

na své misto, posurite
zapadky tak, aby je
zavrely a zaklopku

Pokud je deska
Spicky oteviena,
nezatézuite ji.

Cisténi mlizete provést ruéné

za predpokladu, ze budete mit
ochranné rukavice. Neprovadéjte
¢isténi holyma rukama. Zebra
kondenzatoru mohou poskodit
vase ruce. Cisténi zleva doprava
mUze poskodit Zebra kondenzatoru.
To mUze vést k problémim se

POZNAMKY

K &isténi bubnu nepouzivejte
abrazivni materidly ani ocelovou
vinu.

(U]

susenim.
R TR TR ®
Y Ry WWWW @
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Kdyz je kryt deflektoru vzduchu
odstranén, je normalni mit vodu v
plastové Casti pred kondenzatorem.
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8 Reseni problémi

Suseni trva prilis dlouho.

Pory filtru na viakna (vnitfniho a vnéjsiho filtru) mohou byt ucpany. >>> Oplachnéte filtr na viakna teplou
vodou a osuste.

Predni strana kondenzatoru mlze byt ucpana. >>> \iyCistéte predni stranu kondenzatoru.

Vétrani mrizek pred zafizenim mUzZe byt zaneseno. >>> Odstrante vSechny prfedméty, které blokuij
vzduch, pred ventilanimi mrizkami.

Vétrani je nedostatecné, protoze oblast, ve které je zafizeni nainstalovano, je pfili§ mala. >>> Otevrete
dvere nebo okna, abyste predesli vysokym teplotam v mistnosti.

Pokud existuje snimac¢ vihkosti.

Na snimadi vihkosti se mUze hromadit vrstva vody. >>> VyGistéte snimac vihkosti.

Mohlo by dojit k nadmérnému mnozstvi pradla. >>> Susi¢ku pfili§ nepretézuite.

Pradlo nebylo znecgisténé. >>> Zvolte vysSi rychlost odstfedéni na pracce.

Obleceni zlstava po suseni mokré.

Mozna to byl program, ktery neni vhodny pro spodni pradlo.>>> Zkontrolujte Stitky odévu a vyberte
program vhodny pro typ odévu nebo pridani asovych programdi.

Pory filtru na viakna (vnitfniho a vnéjsiho filtru) mohou byt ucpany. >>> Oplachnéte filtry teplou vodou a
osuste.

Predni strana kondenzatoru mize byt ucpana. >>> Vydistéte predni stranu kondenzatoru.

Mohlo by dojit k nadmérnému mnozstvi pradla. >>> Susi¢ku prili§ nepretézuite.

Pradlo nebylo znecisténé. >>> Zvolte vyssi rychlost odstfedéni na pracce.

Susicka se nezapne a program nelze spustit. Po konfiguraci susicka nefunguie.

Mozna je sitova zastréka odpojena. >>> Ujistéte se, Ze je kabel pripojen.

Je mozné otevrit plnici dvitka. >>> Ujistéte se, Ze jsou plnici dvitka fadné zaviena.

Nebyl vybran zadny program nebo jste stiskli tlacitko Start/Pauza. >>> Zkontrolujte, zda je program
nastaven a zda neni v reZimu Pauza.

Détska pojistka je aktivovana. >>> Vlypnéte détskou pojistku.

Program skondil pred&asné bez jakéhokoli ddvodu.

Plnici dvitka mohou byt zcela uzaviena. >>> Ujistéte se, Ze jsou plnici dvitka radné zaviena.
Mohlo dojit k vypadku napajeni. >>> Pro spusténi programu stisknéte tlacitko Start/Pauza/Zrusit.
NéadrZ na vodu mize byt plna. >>> Vlyprazdnéte nadrz na vodu.

Odévy byly zkroucené, zatvrdlé nebo poskozené.

Mozna, Ze program nebyl vhodny pro typ pradla. >>> Zkontrolujte Stitky odévu a vyberte program
vhodny pro typ odévu.

Z plnicich dvitek unika voda.

Vlakna se nahromadily na vnitfnim povrchu plnicich dvifek a na tésnici plose plnicich dvifek. VycCistéte
vnitfni povrch plnicich dvitek a tésnici plochu plnicich dvirek.

Plnici dvitka se spontanné oteviou.

Plnici dvitka mohou byt zcela uzavrena. >>> Stisknéte plnici dvitka, dokud neuslysite zvuk uzavreni.

Vystrazny symbol nadrze na vodu sviti/blika.

N&drz na vodu mize byt plnd. >>> Vypréazdnéte nadrz na vodu.
Odtokova hadice nefunguje. >>> Pokud je produkt pfimo pfipojen k odtoku, zkontrolujte vypoustéci
hadici.

Osvétleni v susiGce nesviti. (V pripadé modell s osvétlenim)

Susicka neni mozna zapnuta pomoci tlacitka zapnuto/vypnuto. >>> Zkontrolujte, zda je suSiCka zapnuta.
Lampa je porouchana. >>> Obratte se na autorizovany servis pro vyménu lampy.
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Sviti ikona nebo kontrolka prevence kréen.

Rezim proti zmackani mize byt aktivovan k zabranéni, aby se pradlo v susi¢ce zmackalo. >>> Susicku
vypnéte a vyjméte pradio.

Symbol filtru na viakna sviti.

Filtr na vidkna (vnitfni a vngjsi filtr) mbze byt ucpan. >>> Oplachnéte filtry teplou vodou a osuste.

Na pdrech filtru na vidkna se mlize vytvorit vrstva, které vede k ucpavani. >>> Oplachnéte filtry teplou
vodou a osuste.

Mohla se vyskytnout vrstva, kterda mlze zplsobit ucpani pord filtrdl na vidkna (vnitini a vnéjsi filtry). <<
Filtry umyjte a osuste vlaznou vodou >>

Neni viozen filtr na viakna. >>> ViozZte vnitfni a vngjsi filtry na misto.

Na plastovou ¢ast nemusi byt instalovana ekologicka filtraéni tkanina a mize byt ucpana predni ¢ast
kondenzatoru.>>>Nainstalujte ekologicky filtr na plastovou ¢ast a umistéte jej na skfin filtru.

Filtr Setrny k Zivotnimu prostfedi nemusi byt vymeénén, prestoZe se jedna o varovani symbol sviti.
»Vyménte filtr.“

Zarizeni vydava akustické varovani

Neni viozen filtr na vlakna. >>> Vlozte vnitfni a vngjsi filtry na misto.
Je mozné, Ze filtry stroje nebyly nainstalovany.>>> Namontujte viaknové filtry (interni a externi) nebo
ekologicky filtr na jejich pouzdro.

Vystrazny symbol kondenzatoru blika.

Predni strana kondenzatoru mlze byt ucpana viakny. >>> Vydistéte predni stranu kondenzatoru.

Neni viozen filtr na vlakna. >>> Vlozte vnitfni a vngjsi filtry na misto.

Osvétleni uvnitf susicky je zapnuté. (V pripadé modeld s osvétlenim)

Pokud je susicka pripojena k elektrické zasuvce, je stisknuto tlacitko zapnuto/vypnuto a jsou oteviena
dvitka, osvétleni se zapne. >>> Odpojte susiCku ze zasuvky nebo dejte tlacitko zapnuto/vypnuto do
polohy vypnuto.

Ikona Wifi blika nepretrzité. (pro modely s funkciHomeWhiz)

>>> Produkt nemusi byt pripojen k bezdratové siti. Podle pokynl se pripojte k siti. Zarizeni, které
produkt vyuziva k pripojeni k siti, mize byt vadné. Zkontrolujte to. Produkt se nemusi pripojovat k siti
kvlli blizkosti.

nebo na autorizovany servis. Nikdy se nepokousejte opravit vyrobek sami.

Pokud narazite na jakykoli problém se svym zafizenim, mlzete pozadat o vyménu

ﬁ Pokud problém pretrvava i po provedeni pokynd v této ¢asti, obratte se na svého prodejce
o kontaktovanim nejblizsiho autorizovaného servisu s Cislem modelu zafizeni.
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V souladu s nafizenim v prenesené pravomoci Komise (EU) € .: 392/2012
Nézev nebo ochrannd znamka dodavatele BEKO

i B3T41242
Nézev modelu 7188301560
Jmenovitd kapacita (kg) 7.0

S odvodem vzduchu )
Typ suSick

» / Kondenzétor M
Trida energetické tcinnosti At
Rocni spotieba energie (kWh) © 1589

Automatické M
Typ fizeni —

w Neautomaticke -
Spoteba energie standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizeni (KWh) 1,26
Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pfi ¢astecném zatizeni (KWh) 0,76
Prikon ve vypnutém stavu pro standardni bavinové program pfi piném zatizeni, P (W) 0,43
Prikon pfi ponechani v zapnutém stavu u standardniho bavinové program pfi piném zatizenti, P, (W) 1,00
Doba trvani rezimu ponechdni v zapnutém stavu (min) 30
Standardni program pro bavinu °
Programovd doba standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizent, Tgene (min) 169
Prlimérna G¢innost kondenzace standardniho programu pro bavinu pfi ¢astecném zatizeni, Tgyesio (Min) 109
Vazeny ¢as programu "standardniho programu pro bavinu pfi piném a ¢asteéném zatizeni (T,) 135
Trida Gginnosti kondenzace ¥ A
Priimérna uéinnost kondenzace standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizent, C g, 91%
Priimérmd ucinnost kondenzace standardniho programu pro bavinu pfi ¢asteéném zatizeni, C ;.. » 91%
VéZzena Ucinnost kondenzace standardniho programu pro bavinu pfi piném zatizeni a ¢dstecném zatizeni, C, 91%
Hladina akustického vjkonu pro standardni program pro bavinu pfi piném zatizeni 64
Zabudovany -

tAno - :Ne

(1) Stupnice od A +++ (nejvy3si tcinnost) do D (nejnizsi tcinnost)

(2) Spotieba energie na zakladé 160 susicich cyklli ve standardnim programu pro bavinu pfi piné a polovicni napiné a spotfeba nizko-energetickych rezimd
Skutecna spotreba energie na cyklus bude zaviset na tom, jak je zafizeni pouzivano.

(3) "Program skfiflového sucha bavina" pouzivany pfi plném a ¢astecném zatizeni je standardni susici program, pro ktery pfisluejici informace na etiketé a informacnim
listu uvadgji, Ze tento program je vhodny pro suseni obvyklého vihkého bavinéného pradia a jednd se o nejucinngjsi program pro bavinu z hlediska spotfeby energie.

(4) Stupnice od G (nizka Gcinnost) do A (nejvyssi Gcinnost)

(5) Vézené primérné hodnoty —L» vyjédrend v dB(A) na 1 pW

Susicky / Navod k pouziti
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Postovani korisnici,

Pre upotrebe ovog proizvoda procitajte ovo uputstvo!

Hvala &to ste izabrali Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda kaji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Obavezno je
procitati i potpuno razumeti ovaj vodi¢ i dodatnu dokumentaciju pre upotrebe.

Obratite paznju na sva upozorenja i informacije date u ovom uputstvu. Zbog toga mozete zastititi
sebe i svoj proizvod od potencijalnih ostecenja.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj vodi€ od jedinice ako Zelite da je predate
nekom drugom licu.

Simboli i napomene
Sledeci simboli se koriste u uputstvu za korisnike:

A Opasnost koja moze prouzrokovati smrt ili povredu

II Procitajte uputstvo za upotrebu

o Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu

/ \ Upozorenje na vrude povréine

A Upozorenje na strujni udar

Upozorenje na opasnost od ultraljubi¢astog zracenja

A

Upozorenje od opekotina

9 Ambalaza proizvoda je napravijena od sirovina koje se mogu reciklirati, u skladu sa
W@ nacionalnim zakonima o oCuvanju Zivotne sredine.

A Upozorenje od poZara

NAPOM ENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

Ovaj proizvod je proizveden korisé¢enjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.
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1 Bezbednosna uputstva

Ovaj deo sadrzi uputstva o bezbednosti koja su neophodna za
sprecCavanje rizika od fiziCkih povreda i materijalnih Steta.

¢ Nasa kompanija ne snosi odgovornost za Stetu koja moze nastati ako
Se ova uputstva ne postuju

¢ Postupke instalacije i popravke uvek mora obavljati ovlasceni servis.
e Koristite samo originalne rezervne delove i pribor.

¢ Ne popravijajte i ne menjajte nijednu komponentu proizvoda ako to nije
jasno naznaceno u uputstvu za upotrebu.

¢ Ne modifikujte proizvod.

A1.1 Predvidena namena

e Uredaj je namenjen iskljucivo za kuénu upotrebu. On nije namenjen za
komercijalnu upotrebu.

¢ Uredaj nije namijenjen za upotrebu na otvorenom.

* Ne instalirajte i ne koristite proizvod tamo gde postoji mogucnost
smrzavanja i/ili u sredini koja moze Stetno delovati na spoljne elemente.
Voda smrznuta u pumpi ili crevima moze izazvati ostecenja.

e Proizvod se moze koristiti samo za suSenje i provetravanije vesa koje se
pere vodom i pogodno je za koriSenje u masini za susenje.

A 1.2 Sigurnost dece, ugrozenih
osoba i kuénih ljubimaca

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i starija, i 0sobe sa
ogranic¢enim fiziCkim, Culnim ili mentalnim sposobnostima, osobe koje
nemaju dovoljno znanja ili iskustva ako su pod nadzorom ili su im data
upustva koja se tiCu upotrebe uredaja na siguran nacin proizvoda i
opasnosti koje ukljucuju. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Deca
ne smeju da Ciste niti da odrzavaju uredaj bez odgovarajuceg nadzora.

® Deca mlada od 3 godine moraju se drzati dalje od proizvoda osim kada
su pod nadzorom.
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e ElektriCni proizvodi su opasni za decu i ku¢ne ljubimce. Deci i kucnim
ljlubimcima nije dopusteno da se igraju s proizvodom, penju se na njega
ili ulaze u proizvod.

* Drzite vrata proizvoda zatvorena Cak i kada se ne koriste. Deca ili kucni
ljlubimci mogu se zaklju€ati u proizvodu i ugusiti.

* Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju aparat bez odgovarajuceg nadzora.

 Materijale za pakovanje drzite dalje od dece. Opasnost od ozlede i
gusSenja.

¢ Drzite sve dodatke koji se koriste s proizvodom dalje od dece.

* Pre odlaganja proizvoda prerezite kabl za napajanje i sklonite vrata za
punjenje.

A 1.3 Zastita od elektricne energije

* Proizvod ne sme biti ukljucen u utiCnicu tokom ugradnje, odrzavania,
CisCenja, popravke i transporta.

¢ Ako je kabal za napajanje oStecen, potrebno je da zameni ovlascéeni
servis kako bi se izbegao bilo kakav rizik koji se moze pojaviti.

* Ne stavljajte kabal za napajanje ispod proizvoda ili na zadnju stranu
proizvoda. Ne stavljajte teSke predmete na kabel za napajanje. Kabel za
napajanje ne smije biti savijen, priklijesten i ne smije doci u dodir s bilo
kojim izvorom toplote.

® Za upravljanje proizvodom ne koristite produzni kabal, visSestruku
prikljucnicu ili adapter.

e Uredaj se ne smije napajati preko eksternog uklopnog uredaja, kao sto
je tajmer, niti se povezati na strujno kolo koje se redovno otvara i zatvara
nekom alatom.

e UtikaC mora biti lako dostupan. Ako to nije moguce, na elektricnoj
instalaciji bice dostupan mehanizam koji ispunjava zakone o elektricnoj
energiji i koji iskljuCuje sve prikljucke iz mreze (osigurac, prekidac, glavni
prekidac itd.).

¢ Ne dodirujte utikaC vlaznim rukamal
e Kad iskljuCujete uredaj, ne drzite kabal za napajanje, vec utikac.
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A 1.4 Sigurnost u transportu

¢ |skljucite proizvod iz utiCnice pre transporta, ispraznite rezervoar za vodu
I, ako ih ima, uklonite prikljuCke za odvod vode.

¢ Ovaj je proizvod tezak, nemojte sami sa njim postupati.

* Preduzmite potrebne mere predostroznosti za zastitu proizvoda od
pada i prevrtanja. Nemojte udariti ili ispustiti proizvod tokom transporta.

e Nemoijte koristiti ekstrudirajuce delove proizvoda (poput vrata za
punjenje) za pomeranje proizvoda.

* Pomerite proizvod u uspravan polozaj. Ako se ne moze pomeriti
uspravno, transportujte ga naginjanjem udesno gledano sa prednje
strane.

A 1.5 Bezbednost pri ugradnji

* Da biste pripremili proizvod za instalaciju, proverite informacije u
korisniCkom prirucniku pa proverite da li su elektri¢na instalacija i
odvod vode u skladu sa postavljenim zahtevima. Ako nisu pogodne za
instalaciju, nazovite kvalifikovanog elektriCara i vodoinstalatera da bi ih
postavili kako je neophodno. Ove aktivnosti treba da preduzme kupac.

¢ Pre instaliranja proverite ima li oStecenja na proizvodu. Nemojte da
instalirate uredaj ako je ostecen.

¢ Ne uklanjajte podesivo postolje.

e Postavite proizvod na ravnu i tvrdu povrSinu i uravnotezite ga s
podesivim nogama.

* Razmak izmedu proizvoda i poda ne sme se smanjiti materijalima kao
Sto su tepisi, komadi drveta i trake. Otvori za ventilaciju ispod osnove
proizvoda ne smeju biti zaCepljeni tepinom.

¢ Proizvod treba instalirati tako da ne zacCepi ventilacione otvore.
* Proizvod ugradite u okruzenju bez prasine sa dobrom ventilacijom.

* Ne postavljajte proizvod u neposrednoj blizini zapaljivih i eksplozivnih
materijala i ne drzite zapaljive i eksplozivne materijale u blizini proizvoda
dok radi.
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* Proizvod se ne sme postavljati na vrata, klizna vrata gde se vrata za
punjenje proizvoda ne mogu potpuno otvoriti, ili iza vrata sa Sarkama
gde su Sarke proizvoda okrenute prema Sarkama vrata.

¢ Instalirajte proizvod tamo gde se periodicno odrzavanje i CiS¢enje mogu
obaviti s lakocom.

e Postavite proizvod straznjom povrSinom prema zidu (za modele Koji
imaju grijac).
* Nakon postavljanja proizvoda, vodite racuna da zid sa zadnje strane

ne dolazi u dodir sa bilo kakvim izlazima (slavina za vodu, elektricna
utiCnica itd.).

* Proizvod postavite sa razmakom od najmanje 1 ¢cm izmedu proizvoda |
ivica namestaja.

* Pridrzavajte se pravila za prikljucenje provodnika navedenih u vodicu (za
modele sa provodnikom).

e |zduvni vazduh se ne sme usmeravati u provodnikkoji se koristi za
izbacivanje dima uredaja koji troSe gas ili druga goriva (za modele s
kanalima s provodnikom).

e \/entilaciono crevo ne sme biti prikljuceno na pec za grejanje ili provodnik
(za modele s provodnikom).

e UkljuCite proizvod u uzemlienu utinicu zasticenu odgovarajucim
osiguracem u skladu sa navedenim tipom i strujom. Neka elektricar
postavi opremu za uzemljenje. Ne koristite proizvod bez uzemljenja u
skladu sa lokalnim/nacionalnim propisima.

e UkljuCite proizvod u uzemljenu uti¢nicu koja odgovara vrednostima
napona, struje i frekvencije navedene na tipskoj nalepnici.

* Ne stavljajte proizvod u olabavliene, slomljene, prljave, masne uticnice
ili utiCnice koje su ispale iz svog lezista ili utiCnice s rizikom od dodira s
vodom.

* Treba koristiti nove komplete creva isporucenih sa proizvodom. Ne
koristite stare komplete creva. Ne stavljajte prikljucke na creva.

e Postavite kabl za napajanje i creva tako da ne dode do rizika od
spoticanja.
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e Za upotrebu proizvoda na vrhu masine za pranje vesa, izmedu
dva proizvoda mora se Kkoristiti otvor za pri¢vrS¢ivanje. Otvor za
pricvrSCivanje treba da montira ovlasceni servis.

e Kada se proizvod stavi na masinu za pranje vesa, njihova ukupna tezina
kada se napuni moze biti oko 180 kg. Stavite proizvode na Cvrst pod
Koji moze nositi odgovarajucu kolicinu tereta.

¢ Masina za pranje veSa ne moze se postavljati na masinu za susenje
vesa.

Odgovarajuci sto za instalaciju masine za pranje i susSenje veSa

. G e Merenje dubine (DM: MaSina za susenje,
Tip kompleta za prikljuCivanje WM: Magina za pravnje vesa)
. DM < WM
Plastika - 54/60 cm (sa/bez luka) DM - WM = max. 10 om
. DM < WM
Plastika - 46 cm (sa/bez luka) DM - WM = rmax. 10 om
Sa policama - 60 cm DM < WM
Sa policama - 54 cm DM < WM

A 1.6 Bezbednost pri koriSéenju

¢ Maksimalna tezina suvog vesa pre pranja navedena je u odeljku
,1ehnicke specifikacije”.

¢ Ne stavljajte neoprane predmete u masinu za susenje vesa.

 Predmeti koji su zaprljani materijalima kao $to su ulja za kuhanje,
aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje mrlja, terpentin,

vosak ili sredstva za uklanjanje praSine moraju se oprati u vrucoj vodi sa
vecom koli¢inom deterdzenta pre suSenja u masini za susenje.

¢ Ako su hemikalije koris¢ene za CiScenje, masina za susenje se ne sme
koristiti.

* Gumena pena (lateks pena), poklopci za tusiranje, vodootporni tekstil,
materijali i odeca oslonjeni na gumu, jastuci sa gumenim jastuci¢ima od
pene ne smeju se susiti u masini za susenje.

* Predmeti sa lakom za kosu, ostacima proizvoda za kosu ili slicnim
materijalima ne smeju se susiti u masini za susenje.
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* [spraznite dzepove odece i uklonite predmete poput Sibica i upaljaca.

* Ako se svi predmeti ne mogu brzo ukloniti i ne mogu se postaviti tamo
gde toplota moze da se rasprsi, nemojte zaustavljati masinu za susenje
pre nego Sto se ciklus susenja zavrsi.

¢ Poslednji deo ciklusa masine za suSenje se odvija bez zagrevanja (ciklus
hladenja) kako bi se osiguralo da se predmeti drze na temperaturi koja
nece Stetiti predmetima.

e Omeksivaci vesa ili slicni proizvodi moraju se koristiti u skladu sa
uputstvima za omeksivac.

* Ne koristite masinu za susSenje bez filtera za viakna.
* Nemojte dozvoliti nakupljanje viakana oko masine za susenje.

* Da bi se sprecilo povratno usisavanje gasa iz prostorije sa uredaja koji
troSe druga goriva, ukljuCujuci otvorenu vatru, potrebno je obezbediti
odgovarajucu ventilaciju (za modele sa provodnicima).

* Proizvod ne smije raditi zajedno sa grejacima, poput grejaca na gas |
dimnjaka. Moze dodi do zapaljenja dimnjaka. (za modele s provodnikom)

* Nemojte se naslanjati ili sedeti na vratima za punjenje kada su otvorena,
proizvod se moze prevrnuti.

* Ne penjite se na proizvod.

* Ne stavljajte izvor plamena (svece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini. Ne drzite zapaljive/eksplozivne materijale.

¢ Ne dodirujte bubanj dok se okrece.

e Zadniji zid proizvoda Ce biti vru¢ tokom rada. Ne dodirujte zadnju stranu
proizvoda tokom susenja ili nakon zavrSetka procesa susenja. (Za
modele sa grejanjem)

* Ne dodirujte unutrasnju povrsinu bubnja prilikom dodavanja ili uklanjanja
vesa tokom tekuceg programa. Povrsina bubnja je vruca.

e Ne pritiskajte dugmad ostrim predmetima kao Sto su viljuske, nozevi,
nokiti itd.

¢ Ne koristite neispravan ili ostecen proizvod. Iskljucite proizvod (ili
iskljucite prikljuCeni osigurac) i pozovite ovlasSceni servis.

¢ |skljuCite proizvod kada ga ne upotrebljavate.
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A 1.7 Bezbednost pri odrzavanju i ¢iS¢enju

* Ne perite proizvod prskanjem ili sipanjem vode na njegal Za CiSCenje
proizvoda nemoijte koristiti CistaC pod pritiskom, parni Cistac, crevo ili
pistolj pod pritiskom.

* Za Ciscenje proizvoda ne koristite ostre ili abrazivne alate.

* Ne koristite materijale kao Sto su sredstva za CiS¢enje u domacinstvu,
teCnosti za pranje, deterdzenti, plin, benzin, alkohol, vosak itd. za
Ciscenje proizvoda.

* Filter za vlakna treba redovno Cistiti. Nakon svakog ciklusa susenja,
oCistite filter viakna i unutrasnju povrsinu vrata za punjenje.

e Ocistite usisivacem dlaCice nakupliene na lopaticama isparivaca koji
se nalazi iza fioke filtera. Mozete Cistiti rukom pod uslovom da nosite
zastitne rukavice. Ne pokuSavajte da Cistite golim rukama. Mozete
povrediti ruku na krilcima isparivaca. (za proizvode sa toplotnom
pumpom)

* /bog opasnosti od pozara i eksplozije, za Ciscenje senzora ne koristite
otopine, materijale za Cis¢enje, Celicnu vunu ili slicne materijale i alate.

¢ Ocistite provodnik. (za modele s provodnikom)
* Ne pijte kondenzovanu vodu.

A 1.8 Bezbednost osvetljenja

¢ QObratite se ovlas¢enom servisu kada budete morali da zamenite LED/
sijalicu za osvetljenje (za proizvode sa osvetlienjem).
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A1.9 Bezbednost programa na paru
¢ Odnosi se na proizvode sa programom za parul.

® Programi za paru koriste samo destilovanu vodu ili kondenzovanu vodu
u posudi za vodu masine. Ne koristite vodu iz mreze ili aditive. Kada
koristite kondenzovanu vodu u posudi za vodu, treba je filtrirati i oCistiti
od vlakana.

* Pre stavljanja veSa u program za paru, mrlje na njemu treba ukloniti.

U program za dezodoriranje mozete staviti ves koji nije prljav ili zaprljan,
veC neprijatno mirise.

* Nemojte koristiti set za hemijsko CiScenje ili dodatni materijal u okviru
programa za paru ili bilo kog programa.

* Ne otvarajte vrata dok su programi za paru ukljuceni. Moze isteci topla
voda.

e Nemoijte piti Cistu vodu isporucenu sa proizvodom.
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Informacije o uskladenosti sa WEEE
propisima i odlaganju otpada
E Ovaj proizvod ne sadrzi opasne i zabranjene materijale naznacene u ,Direktivi o kontroli

otpadne elektricne i elektronske opreme* koju je objavilo Ministarstvo zastite Zivotne
sredine i prostornog planiranja Republike Turske. Uskladen je sa WEEE propisima. Ovaj
proizvod je proizveden sa recikliranim visokokvalitetnim delovima i materijalima za

W | \isckratnu upotrebu. Stoga ne odlazite ovaj proizvod sa drugim ku¢nim otpadom na
kraju njegovog veka trajanja. Odnesite ga u sabirni centar za elektri¢nu i elektronsku opremu. O
ovim sabirnim centrima se moZete raspitati kod lokalne uprave. Mozete pomoci u zastiti Zivotne
sredine i prirodnih resursa tako $to éete iskoriS¢ene proizvode odneti na reciklazu.

Takode R290 je zapaljivo rashladno sredstvo. Stoga pazite da sistem i cevi ne budu

osteceni tokom rada i transporta.
Cuvaite proizvod od izvora toplote, inace se moze zapaliti ako se osteti.

Ne odlazite proizvod tako Sto Cete ga spaljivati.

2.2 Informacije o pakovanju

Ambalaza proizvoda je napravljena od materijala koji mogu da se recikliraju, u skladu sa
nacionalnim propisima o zastiti zivotne sredine. Ambalazu ne odlozite sa ku¢nim otpadom ili
drugim vrstama otpada vec je odlozite u sabirne centre za ambalazu koje su navele lokalne viasti.

2.3 Standardna usaglasenost i podaci o
testiranju / I1zjava EU-a o usaglasenosti

C € Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda odvijaju se u skladu sa sigurnosnim
pravilima navedenim u svim srodnim uputstvima Evropske unije.
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3 VasSa masina za SusSenje

3.1 Tehnicke specifikacije

SB

Visina (min. / maks.) 84,6 cm /86,6 cm*
Sirina 59,7 cm

Dubina 54,3 cm
Kapacitet (maks.) 7 kg™

Neto tezina (= %10) 42 kg

Napon

Oznaceni ulaz snage Pogledajte tipsku ploCicu*™*
Sifra modela

* Min. visina: Visina sa zavidanim podesivim postoljem.

Maks. visina: Visina sa podesivim postoliem odvidanim do maksimalne visine.
** TeZina suvog vesa pre pranja.
*** Plodica sa podacima nalazi se ispod vrata masine za susenje vesa.

U cilju povecanja kvaliteta masine za susenje, moze doci do izmena tehnickih
specifikacija bez prethodnog obavestenja.
Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati s
o uredajem.

Vrednosti date na masini za susenje ili prate¢oj dokumentaciji su laboratorijska
ocitavanja u skladu sa odgovaraju¢im standardima. Ove vrednosti mogu da se
razlikuju u zavisnosti od koriscenja i ambijentalnih uslova.
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3.2 Opsti izgled

11—

10

o w

1. Gornja plo¢a
2. Kontrolna tabla
3. Vrata za punjengj
4. Drska donje table za nogice
5. Ventilacione resSetke
6. Podesive nozice
7. Donja tabla za nogice
8. Nazivna plocica
9. Filter za viakna
10. Ladica rezervoara za vodu
11. Kabl za napajanje
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3.3 Opseg isporuke

1. Crevo za 6. Otvor za
ispustanje punjenje
vode* vode*
2. Rezervni 5
sunder za 7. Cista
fioku sa voda*
filterom*

8. Grupa

8 Uputstvo kapsulg za
za upotrebu i
sutener 0. Cether
5. Uputstvo
ia upotrebu { \ 7 10. Krpa* za

orpe za \ filtriranje
susenje* \

*Opciono - mozda nije isporuceno, zavisi od

modela.
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4

Instalacija

A

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

Pre nego $to se obratite najblizem ovias¢enom
servisu za postavljanje masine za susenje,
pogledajte informacije u korisni¢kom uputstvu i
uverite se da elektri¢ne i vodovodne instalacije
zadovoljavaju zahteve. Ako ne postoje, pozovite
elektriara i vodoinstalatera da bi ih postavili po
potrebi.

Kupac je odgovoran za pripremu
lokacije na kojoj ¢e biti postavijena
masina za susenje, kao i za
pripremu instalacije za napajanje i
odvod otpadnih voda.

A

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na masini za susenje.
Ako je masina ostecena, nemojte je
ugradivati. OSteceni uredaji dovode
do rizika po vasu bezbednost.
Sacekajte 12 sati pre uvodenja
masine za susenje u rad.

NAPOMENA

Proizvod sadrzi rashladno
sredstvo i ako se proizvodom
rukuje odmah nakon transporta,
moze se ostetiti. Nakon svakog
pomeranja proizvoda, ostavite ga

da miruje 12 sati.

4.1 Pravo mesto za ugradnju

48

Masinu za suSenje postavite na ravnu i
stabilnu povrsinu.

Masina za susenje vesa je teSka. Nemojte
je sami pomerati.

Masinu za susSenje koristite u okruzenju
bez prasine sa dobrom ventilacijom.

Razmak izmedu masine za susenje i poda
ne sme se smanijiti materijalima kao $to su
tepisi, komadi drveta i trake.

Ne blokirajte ventilacione reSetke masine
za susenje vesa.

U blizini okruzenja za postavljanje masine
za suSenje ne smeju biti vrata koja se
mogu zakljuCati, klizna vrata ili vrata sa
Sarkama koja mogu blokirati otvaranje
vrata za punjenje.

Nakon postavljanja masine za susenje
prikljucci moraju ostati stabilni. Nakon
postavljanja masine za suSenje, vodite
racuna da zid sa zadnje strane ne dolazi
u dodir sa bilo kakvim izlazima (slavina za
vodu, elektri¢na uti¢nica itd.).

Masinu za susenje postavite sa razmakom
od najmanje 1 cm izmedu proizvoda i ivica
namestaja.

Vasa masina za suSenje je pogodna za rad
na temperaturama od +5°C do +35°C.
Ako masina radi van ovog temperaturnog
opsega, rad vase masine za susenje moze
biti ugrozen a masina oStecena.

Masina za susenje ne sme da se postavija
straznjom stranom uza zid.

A\

Ne stavljajte masinu za susenje
preko njenog kabla za napajanje.

* Zanemarite sledece upozorenje ako
sistem vaseg proizvoda ne sadrzi R290.

A

Masina za susenje sadrZi rashladno
sredstvo R290.*

R290 je ekolosko, ali zapaljivo
rashladno sredstvo.”

Obezbedite da dovod vazduha na
masini za suSenje bude otvoren i
dobro provetren.*

Udaljite potencijalne izvore plamena
od masine za susenje.”

4.2 Uklanjanje bezbednosne
grupe za isporuku

Uklonite bezbednosnu
grupu za isporuku

pre prve upotrebe
proizvoda.

NAPOMENA

Ne ostavljajte dodatke ili bilo
koji deo bezbednosne grupe za
transport u bubnju.

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika




4.3 Prikljuc¢ak za vodu

Umesto da povremeno ispustate vodu
akumuliranu u rezervoaru za vodu, moZete
je ispustiti preko creva za ispustanje vode
isporu¢enog sa masinom za susenje.

Povezivanje otvora za
ispustanje vode

1-2 Skinite crevo
iza masSine za
susenje ru¢no
povlagedi ga
sa mesta gde
je pri¢vrséeno.
Nemojte
koristiti alat
za uklanjanje
creva.

3 Umetnite jedan kraj creva za ispustanje
vode isporu¢enog sa masinom za susenje
na mesto gde ste uklonili crevo na masini
za susenje.

4 Drugi kraj creva za ispustanje vode
pri¢vrstite na direktno odvodenje otpadne
vode ili u umivaonik.

Crevo za ispustanje vode mora
biti pricvrs¢eno na maksimalnu
visinu od 80 cm.

Vodite raduna da crevo za
ispustanje vode nije savijeno,
prekinuto ili pritisnuto izmedu
odvoda i masine za susenje.
Crevo mora biti priklju¢eno tako
da se ne odvaja od mesta na
kojem je. Voda koja curi moze
izazvati oStecenja.

Nemojte produzavati crevo za
odvod vode.

Proverite da li voda tece
odgovarajuéim tokom. Odvodni
vod ne sme biti zatvoren ili
zacdeplien.

NAPOMENA

Ako je uz proizvod isporucen
paket dodatne opreme, pogledajte
detalina uputstva.
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4.4 PodesSavanje postolja

Dok se masina za
susenje ne postavi
ravno i staviblno,
podeSavajte nogice
okredudi ih levo i
desno.

4.5 Pomeranje masine za susenje
e Potpuno ispustite vodu iz masine za

susenje.
e Ako je proizvod povezan sa direktnim
odvodom, uklonite prikljucke creva.
12 sati pre koris¢enja masine za
susenie.

4.6 Upozorenje u vezi sa bukom

Preporucujemo da masinu za
susenje pomerate u uspravnom
polozaju. U suprotnom, masinu za
susenje nagnite udesno gledano sa
prednje strane i pomerite.Sacekajte

Dok je masina
_.| ukljucena,

Il kompresora moze
S vremena na
vreme ispustiti
zvukove povezane
sa metalom, $to je
normalno.

Kada je masina ukljucena,
akumulirana voda se pumpa u
rezervoar za vodu. Normalno je
da tokom tog rada Cujete zvukove
pumpanja iz uredaja.

4.7 Zamena sijalice

Ako vasa masina za susenje ima lampu za
osvetlienje bubnja;

Obratite se ovlaS¢enom servisu da zamenite
sijalicu/LED lampicu koja se koristi za
osvetlienje vase masine za suSenje vesa.
Sijalica iz ove masine nije pogodna za ku¢no
osvetlienje. Predvidena upotreba ove lampice
je da obezbedi bezbedno stavljanje vesa u
masinu za susenje. Lampice koje se koriste u
ovoj masini otporne su na teske fiziCke uslove,
kao Sto su temperature preko 50 °C.
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5 Priprema

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

5.1 Ves$ pogodan za suSenje
u masini za suSenje vesa

Ves koji nije pogodan za susenje
u masini za susenje veSa moze
ostetiti masinu, a i ves$ se moze
ostetiti tokom susenja. Pratite
NAPOMENA | uputstva na etiketama na vesu
za susenje. Susite samo ves s
natpisom ,Pogodno za masinu
za suSenje veSa“ koji se napisan
na nalepnicama.

\

Do notdry
with dryer

5.2 Ves koji nije pogodanza
susenje u masini za suSenje vesa

Donji ves sa metalnim nosacima
ne sme se susiti u masini za
susenje. Ako se ovi metalni
nosaci olabave i otkinu sa odece,
to moze ostetiti masinu.
NAPOMENA | Delikatni vez, tekstil od pamuka

i svile, odeca napravljena od
osetljivog i vrednog tekstila,
odeca od poliestera i zavese od
tila ne smeju se susiti u masini za
susenje.
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5.3 Priprema vesSa za susenje

Predmeti kao Sto su kovanice,
metalni delovi, igle, ekseri, Sarafi,
kamenije itd. mogu ostetiti grupu
bubnjeva proizvoda ili uzrokovati
nepravilnosti u radu. Stoga
proverite svo rublie koje Zelite
NAPOMENA| staviti u masinu.

Osusite s nali¢ja ves s metalnim
dodacima poput patenta.
Zatvorite patente, kuke i

kopce, zakop&ajte dugmad na
navlakama, zavezite tekstilne
pojaseve i pojaseve kecelja.

5.4 Kako se stedi energija

e Prilikom pranja vesa koristite opciju
najveceg moguceg cedenja. Tako mozete
smanijiti period susenja i smaniiti potrosnju
energije. Sortirajte ves prema vrsti i
debljini. Susite iste vrste vesa zajedno. Na
primer, kuhinjski peskiri i stolnjaci brze se
suse od kupatilskih peskira.

e Sledite preporuke u korisnickom
priru¢niku za odabir programa.

e Tokom suSenja nemoijte otvarati vrata za
punjenje, osim ako je to potrebno. Ako
morate otvoriti vrata za punjenje, nemojte
ih drzati otvorenim predugo.

e Nemojte dodavati mokro rublje dok
masina za susenje radi.

e (gistite filter za vlakna pre i posle svake
sesije susenja.

e Kod modela s kondenzacijom,
kondenzator &istite najmanje jednom
mesecno ili nakon svakih 30 susenja.

e \/odute raduna da su filteri Cisti. Detaljnije
se informisite u odeljku Odrzavanje i
ciscenje.

e Kod modela s provodnikom pridrzavajte
se pravila za priklju¢enje provodnika
navedenih u uputstvima i odistite
provodnik.

e Tokom suSenja, praviino provetravajte
okruzZenje u kome se nalazi masina za
susenje.

e Na modelima sa toplotnom pumpom,
proveravajte kondenzator najmanje svakih
Sest meseci i Cistite ga ako je prljav.
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e Ako koristite ekoloski filter, ne morate da
Cistite filter nakon svakog ciklusa. Kada na
ekranu svetli ikona ekoloSke prihvatljivosti,
promenite platno filtera.

5.5 Odgovarajuci
kapacitet punjenja

NAPOMENA

Ako ves u proizvodu
premasuje
maksimalnu nosivost,
mozda nece raditi
kako je predvideno

i moZze izazvati
materijalinu Stetu

ili oStetiti proizvod.
Za svaki program
sledite maksimalnu
nosivost.

Tezine u nastavku su date kao primeri.

Cca. .

Ves tezina (u Vs Cca. tezina

9 (ug)
Pamucna
posteljina Pamuc¢na
(veli¢ina za 1500 haljina 500
bracni krevet)
Posteljina
(veli¢nina za "
pojedinacni 1000 Haljina 350
krevet)
Cargav
(velicina za 500 Teksas 700
bracni krevet)
Carsav
(velicina za maramice (10
pojedinacni et kom) 100
krevet)
Veliki stolnjak 700 Majic 125
Mali stolnjak 250 Bluza 150

Pamucna

Salveta 100 majica 300
Peskir za -
tusiranje 700 Kosulie 200
Peskir za 350
ruke

*Tezina suvog vesa pre pranja.
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6 Pokretanje proizvoda

6.1 Kontrolni panel
1
|

1. Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje/biranje
programa.
2. Dugme za pokretanje/pripravnost.

3. Dugme za izbor vremena zavrSetka
programa.

4. Dugme za izbor vremena programa.

6.2 Simboli

7 6 5 4 2
5. Dugme za izbor niske tmperature.

6. Dugme za zvu€no upozorenje |
zakljuCavanje zabog dece.

7. Dugme za odabir spre¢avanja nabora/
dugme za svjetlo bubnja.

8. Dugme za izbor nivoa susenja.

LEhyP otect u

.
g n || L= ' Z
M 4 l l M l
e Nivopare Nivo pare2 Nocni tiho) + Bluetooth  Gentle

anje oy

6.3 Priprema masine za susSenje
e Prikljucite maSinu za suSenje.

e  Otvorite vrata za punjenje masine.

e  Stavite ve$ za susenje u masinu tako da

se ne zaglavi.

e Gurnite i zatvorite vrata za punjenje
masine.

NAPOMENA

e Kada izaberete Zelieni program pomocu
dugmeta za ukljucivanje/iskljuCivanje/
biranje programa, masina ¢e se ukljuciti.

Izbor programa pomocu dugmeta
za ukljucivanje/iskljucivanje/biranje
programa ne znaci da je program
poceo. Pritisnite dugme Pokretanje/
pripravnost da biste pokrenuli

Uverite se da ves
nije zaglavio vrata za
punjenje masine.

punjenje na silu.

Ne zatvarajte vrata za
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Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika



6.4 Izbor programa i tabela potrosnje

SB

Programi

Opis programa

Kapacitet (kg)

Brzina centrifuge u masini
za pranje veSa (o/min)

Vreme susenja (minut)

Pamuk

Na ovom ciklusu moZete susiti pamucne tkanine
otporne na toplotu. Treba izabrati podeSavanje
suSenja koje odgovara debljini predmeta koji se
suse i Zelienom nivou suvoce.

1000

179

Pamuk Eko

lJednoslojne leZzerne pamucne tkanine suse se na
najekonomicniji moguci nadin.

1000

169

Pamuk Spremno za
peglanje

lJednoslojne lezerne pamucne tkanine suse se
tako da ostanu malo viaZzne i da budu spremne za
peglanje.

1000

125

Sintetika

Na ovom ciklusu moZete susiti sve vase sintetiCke
tkanine. Treba izabrati podeSavanje su$enja koja
lodgovara zeljenom nivou suvoce.

800

70

Pomesati(Dnevni)

Ovaj program koristite za suSenje neobojenog
sintetiCkog i pamucnog vesa zajedno.Ovim
lprogramom se moze susiti sportska odeca i odeca
7a fitnes.

1000

120

[Zastita vune

Koristite ovaj program za susenje vunene odece,
kao Sto su dzemperi koji se peru u skladu sa
uputstvima. Preporucuje se da se odeca izvadi na
kraju programa

600

158

Nocni (tiho)

U ovom programu nivo buke koji se emituje je
najnizi.Ovim programom mozete besumno da
susite pamucni ili sinteticki ves.

1000

240

Osetliivo

Mozete susiti osetljivo rublje ili rublje sa simbolom
a ru¢no pranje (svilene bluze, tanak doniji ves itd.)
na niskoj temperaturi ovog programa.

1200

45

remenski programi /
Steamcure

MozZete da birate izmedu vremenskih programa
od 10 do 160 minuta da biste postigli zeljeni nivo
suSenja na niskoj temperaturi. Na ovom programu
rad masine za susenije traje tokom postavijenog
remena, nezavisno od suvoce vesa. SteamCure é
um funcao de refrescamento que tem a finalidade
de ajudar a passar a ferro a roupa interior seca e
a reduzir os odores em suspensao no ar (cigarro,
alimentos, etc.)

DZinsy

U ovom programu mozete susiti pantalone, suknje,
koSulje i jakne od teksasa.

1200

120

(Odeca za spoljasnje uslove/
sportska odeca (Goretex)

Koristite ga za susSenje odece od sintetickih,
[pamucnih ili meSanih tkanina ili vodonepropusnih
proizvoda, kao Sto su funkcionalna jakna, kisni
mantil itd. Pre suSenja, odecu okrenite naopako.

1000

135
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(Ovim programom mozete osusiti tekstilne
) proizvode punjene vunicom. Proverite pogodnost .
= tekstila za masinsko susenje i osusite ih u skladu sg| 800 190
uputstvima.
_ On susi kosulie na delikatniji nacin i uzrokuje manje
(sl guzvanja i lakse peglanje. 1.5 1200 50
Ekspresno Koristiti ovaj program kako biste imali 2 stvari 05 1200 30
spremne za peglanje.
[To je program kojim moZete isusiti oprane
Higijensko susenje proizvode kojima Zelite da pruzite dodatnu higijenu 5 800 200
. Omogucava visok nivo higijene tkaninama
lpomocu toplotnog efekta.
Ovaj program mozZete koristiti za suvu odedu i ves
Higijensko osvezavanje kOJem zelite da omogucite h|,g|Jenslk| tretman g“da 15 B 120
ih pritom ne perete. Omogucava visok nivo higijene
suvim tkaninama pomocu toplotnog efekta.
rednosti potroSenje energije
.2 ®© 2
St | 58| ¢
S QE B> c
. . C © = X @ O o
Programi Kapacitet (kg) ENe ©© s
© 5.3 @ S
§g¢ | ot £
o 5 (o, (L &
Pamuk Eko* 7 1000 60% 1,26
Pamuk Spremno za o
beglanie 7 1000 60% 1,01
Sln:(etl}(a Spremno za 4 800 40% 0,55
noSenje
,Program Pamuk Eko*, kaji se koristi za puno i delimi¢no punjenie, je standardni program za susenje
na koji se odnose informacije na etiketi i u dokumentaciji, i prikladan je za suSenje normalno viaznog
lpamucnog vesa, a predstavlja najefikasniji program u pogledu potrosnje energije za susenje pamucnog
vesa.

* 1 Energetska nalepnica za standardni program EN 61121 Vrednosti u tabeli se utvrduju u skladu
sa standardom EN 61121. Vrednosti potroSnje mogu da variraju od vrednosti u tabeli u zavisnosti
od vrste vesa, brzine cedenja, uslova okoline i nivoa napona.
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Allergy UK zastitni je naziv
Britanske fondacije za alergije.
1 \Pecat odobrenja je napravijen

tako da ukazuje osobama koje
traze savet da proizvod
znacajno smanjuje koli¢inu
alergena u okruzenju u kome su prisutne
osobe s alergijama ili da proizvod
ograniGava/smanjuje/eliminiSe alergene.
Svrha je osiguravanje dokaza da su
proizvodi nauc¢no testiran ili pregledani da
osiguraju merljive rezultate.

6.5 Pomocne funkcije

Nivo susenja

Dugme za nivo suSenja koristi se za
podeSavanje Zelienog nivoa susenja. Trajanje
programa se moze promeniti u zavisnosti od
izbora.

Owu funkciju moZete da aktivirate
iskljucivo pre pocetka programa.

Vreme zavrSetka

MoZete da odlozite vreme zavrSetka programa
do 24 Casa pomocu funkcije Vreme zavrSetka.
1. Otvorite vrata za punjenje i stavite ves.

2. |zaberite program su$enja.

3. Pritisnite dugme za izbor zavrSetka i
podesite kasnjenje koje zelite. LED lampica
vremena zavrSetka se ukljuCuje. (Kada se
dugme pritisne i drzi, vreme zavrSetka se
produzava na non-stop).

4. Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost.
Odbrojavanje za vreme zavrsetka pocinje.
Znak ,,:“ na sredini prikazanog vremena

odlaganja treperi.
podinje i LED lampica za susenje ¢e

zasvetleti.

MoZete dodati ili ukloniti ves$ na
kraju. Prikazano vreme je zbir
normalnog vremena susenja i
vremena zavrsetka. LED lampica
vremena zavrSetka ¢e se iskljuditi
na kraju odbrojavanja, susenje

Sprecavanje guzvanja

Funkciju za spre€avanja guzvanja mozete
spreCavanja guzvanja. Ako ne izvadite ves
odmah po zavrSetku programa, mozete koristiti
funkciju za sprecavanje guzvanja da sprecite
guzvanje vesa.

Zvucéno upozorenje

Masina za suSenje pravi zvuk upozorenja kada
se program zavrsi. Pritisnite dugme ,,Zvucni
signal upozorenja“ ako ne zZelite zvuéno
upozorenje. Kada pritisnete dugme za zvu¢no
upozorenje, lampica se gasi i ne Cuje se kada je
program zavrsen.

Na niskoj temperaturi

Owu funkciju mozZete da aktivirateiskljucivo
pre pocCetka programa. Ovu funkciju mozete
aktivirati ako Zelite da susite ves$ na nizoj
temperaturi. Trajanje programa ¢e biti duze
nakon §to se aktivira.

Mozete da izaberete ovu funkciju
pre ili nakon pocetka programa.
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Promena vremena zavrSetka

Ukoliko Zelite da promenite trajanje tokom
odbrojavanja:

Pauzirajte program i aktivirajte dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa i
otkaZzite program. Izaberite Zeljeni program i
ponovite izbor vremena zavrsetka.
Otkazivanje funkcije vremena zavrSetka
Ako zelite da otkazete odbrojavanje vremena
zavrSetka i odmah pokrenete program:
Pauzirajte program i aktivirajte dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa i
otkaZzite program. Izaberite Zeljeni program i
pritisnite dugme Pokretanje/Pauziranje.

Osvetljenje bubnja
Osvetlienje bubnja mozete ukljuditi i iskljuditi
pritiskom na ovo dugme. Svetlo se ukljucuje

kada je dugme pritisnuto i iskljuCuje se nakon
odredenog vremena.

55



6.6 Indikatori upozorenja
o Indikatori upozorenja mogu da

variraju u zavisnosti od modela
masine za susenje vesa.
Ciscéenje filtera
Kada se program zavrsi, ukljucice se indikator
upozorenja za Ciscenje filtera.

Rezervoar za vodu

Ako se rezervoar za vodu napuni dok je
program u toku, indikator za upozorenje pocinje
da treperi i masina ide u reZim pripravnosti.

U tom slucaju ispraznite vodu iz rezervoara

i pokrenite program pritiskom na dugme
Pokretanje/pripravnost. Indikator upozorenja se
iskljuCuje i program nastavija sa radom.

Ciscenje fioke filteera/
izmenjivaca toplote

Simbol upozorenja povremeno treperi da bi
podsetio da se fioka filtera mora odistiti.

6.7 Pokretanje programa

Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost da
biste pokrenuli program.

Indikatori Pokretanje/pripravnost i Susenje
svetlec¢e da naznace da je program poceo.

6.8 Zakljucavanje zbog dece

Masina ima zastitu od dece koja sprecava da
tok programa bude prekinut kada se stisnu
dugmad u toku programa. Kada se aktivira
zakljuavanje zbog dece, sva dugmad na
panelu se onemogucavaju osim dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa.
Pritisnite dugme za zvucno upozorenje 3
sekunde da biste aktivirali zaklju¢avanje zbog
dece.

ZakljuCavanje zbog dece treba da se deaktivira
da biste mogli da zapocnete novi program
nakon $to je tekuci program zavrsen ili da biste
mogli da promenite program. Za deaktivaciju
zastite od dece, zadrZite istu dugmad 3
sekunde.
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Kada se zastita od dece aktivira,
na ekranu se ukljucuje indikator
upozorenja na zastitu od dece.

Kada je zastita od dece aktivna:

Kada masina za susenje vesSa radifli je u

stanju pripravnosti, simboli indikatora se nece
promeniti uprkos promeni polozaja dugmeta za
izbor programa.

Kad masina za suSenje radi i
blokada za decu je aktivirana,

ako je tipka za odabir programa
okrenuta, ¢ude se dvostruki zvucni
signal. Ako je blokada za decu
deaktivirana pre nego $to je dugme
za izbor programa okrenuto u
prvobitni polozaj, program Ce se
prekinuti jer je dugme za izbor
programa pomereno.

6.9 Promena programa
nakon Sto je poceo

Mozete promeniti izabrani program za susenje
vesa i izabrati drugi program nakon sto je
masina za susenje vesa pocela da radi

e Na primer, pauzirajte program i okrenite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje/biranje
programa na odabir programa Extra
susenje da biste izabrali program Extra
susenje umesto Susenje do nivoa za
peglanje.

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da biste pokrenuli program.

Dodavanije i uklanjanje vesa tokom
pripravnosti

Ako zelite da dodate ili uklonite ves$ nakon
pocetka programa susenja:

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da prebacite maSinu za suSenje vesa u
rezim pripravnosti. Operacija suSenja se
zaustavlja.

e Otvorite vrata za punjenje masine dok je
u stanju mirovanja i zatvorite vrata nakon
dodavanja ili vadenja vesa.

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da biste pokrenuli program.
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Dodavanije veSa posle pocCetka
operacije suSenja moze izazvati
mesanje osusenog i mokrog

vesa unutar masine za susenje

i ve§ moze ostati vlazan nakon
postupka.

Dodavanie ili uklanjanje vesa tokom
susenja mozete ponoviti koliko

god puta zelite. Ali ta operacija
neprekidno prekida operaciju
susenja, Sto produzava trajanje
programa i povecava potrosnju
energije. Dakle, preporucljivo je da
dodate ve$ pre pocetka programa.
Ako izaberete novi program
okretanjem dugmeta za izbor
programa dok je masina za susenje
vesa u rezimu pripravnosti, trenutni
program ¢e se prekinuti.

Ne dodirujte unutradnju povrsinu
bubnja prilikom dodavanja ili

\ |uklanjanja vesa tokom tekuceg

" |programa. Povrsina bubnja je vruca.

6.10 Otkazivanje programa

Ako zelite da otkazete program i da prekinete
operaciju susenja iz bilo kog razloga nakon
Sto masina za suSenje vesa pocne sa radom,
pauzirajte program i pritisnite dugme za
ukljuCivanje/iskljucivanje/biranje programa;
program ¢e biti prekinut.

Unutrasnjost masine za suSenje
veSa moze biti veoma vruéa kada
otkazete program, stoga osvezite
program da bi se ohladila.

6.11 Kraj programa

Kad se program zavrsi, LED lampice za
zavrSetak/spreCavanje guzvanja i ¢is¢enja
filtera za vlakna upale se na indikator pracenja
programa. Vrata za punjenje se mogu otvoriti i
masina za susenje postaje spremna za drugu
operaciju.

Okrenite dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje/

biranje programa u polozaj Uklju¢eno/Iskljuceno

da biste iskljucili masinu za susenje vesa.
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Ako aktivirate spreCavanje guzvanja
i ne uklonite ves nakon zavrSetka
programa, funkcija za spreCavanje
guzvanja vesa se aktivira na 2 sata
radi spreCavanja guzvanja veSa
unutar masine. Program okrece
ves u intervalima od 10 minuta radi
spreCavanja guzvanja vesa.

6.12 Funkcija mirisa

Ako vasa masina za susenje ima funkciju mirisa,
procitajte priru¢nik za ProScent da biste je
koristili.

6.13 Funkcija uklanjanja
mirisa i nabora SteamCure

SteamCure je funkcija osvezavanja koja
pomaze u ispravijanju nabora na suvoj odedi
koja se vrlo malo nosila, a za cilj ima smanjenje
mirisa koji se prenose vazduhom (miris cigarete,
hrane itd.).

Preporucuje se da odecu operete kako bi

se uklonili mirisi koje ona moze upiti, poput
parfema, dezodoransa i znoja.

Ne susite proizvode koji na sebi imaju ostre ili
tvrde dodatke i kozu.

Punjenje rezervoara za vodu

1 plavo krilo u masini izvodi postupak
dodavanja vode u ves.

Ako je krilo na vrhu, mozete ru¢no rotirati
bubanj u donji polozaj i napuniti vodu.

Pre upotrebe programa Steamcure, voda u
posudi za punjenje na maks. nivou mora se
ru¢no popuniti u krilo.

Da biste uklonili nabore, treba koristiti vodu iz
slavine ili vodu za pice.

Ako se nekoliko kapi vode tokom punjenja
prelije sa krila, to nece predstavijati nikakav
problem.
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Ne bi trebalo koristiti dodatna
sredstva ili sredstva za uklanjanje

kamenca.
Ne bi trebalo koristiti hemikalije

koje se mogu rastvoriti teCnim
hemikalijama i te¢nostima.

Pokretanje programa

Krilo treba staviti u donji polozaj i vodom
ga napuniti do nivoa oznacenog na posudi
za punjenje. Mora biti izabran program
SteamCure.

Kada odaberete program, vreme ekrana
ée se prikazati kao 10 minuta. Vremenski
program se podeSava na Zelieno vreme
pritiskom na dugme za izbor i pritiskom na
dugme Pocetak/Pauza.

Za efikasno uklanjanje mirisa,

preporucuje se 50 minuta rada sa 1-6
komada suve odece.

Ova funkcija ne pere odecu, ve¢ smanjuje
mirise i nabore kako biste mogli ponovo da
je obucete.
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7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

pamucne loptice ne padnu u kuciste
gde se filteri instaliraju.

o Postarajte se da dlake, vlakna i

e Otvorite oba filtera za vlakna (spoljasnii

Prvo procitajte odeljak
~Bezbednosna uputstva“!
i unutrasnji) i uklonite vliakna rukama ili

7.1 F'Ite‘,rl za VIak.na. . . Cetkom na usmerivacu vazduha. Dlacice sa
(uputrasniji i spoljni filteri) filtera mozete odistiti usisivadem.

/ Ciséenje unutrasnje

povrsSine vrata za punjenje

Dlake i vlakna koji se izdvajaju iz veSa tokom
procesa susenja prikupljaju se u filteru viakana.

Nakon svakog ciklusa susenja,
A odistite filter viakna i unutrasnju

povrSinu vrata za punjenje.

Vasa masina za susSenje ima 2
filtera za vlakna, jedan postaviien
u drugi. Nemojte ukljuCivati uredaj
bez filtera za viakna

NAPOMENA

Za Ciscenije filtera:

e Otvorite vrata za punjenje masine.

e Drzite prvi deo (unutradnii filter) dvodelnog
filtera za vlakna i uklonite ga tako Sto cete ga
povuci nagore.

e (Qgistite oba filtera pod vodom koja teCe u
smeru suprotnom od nakupljanja viakana ili
koris¢enjem meke Cetke. Osusite filter pre

e Uklonite drugi deo (spoljasnii filter) vraéanja.

povlacenjem nagore.
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e Ubacite filtere za vlakna jeda na drugi i
vratite ih na mesto.

e Ocistite unutrasnju povrsinu vrata za
punjenje i zaptivku mekom viaznom krpom ili
Cetkom na usmerivaCu vazduha.
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7.2 Ciséenje senzora

Masina za susenje ima senzore vliaznosti koji
detektuju da li je ves suv.

Za GiScenje senzora:

Otvorite vrata za punjenje masine za susenje.
Ako je masina vruca zbog susenja, saCekajte da
se ohladi.

QOcistite metalne povrsine senzora mekom
krpom navlazenom sir¢etom a zatim ih osusite.

Cistite metalne povrgine senzora 4
puta godisnje.

Ne koristite metalne alate za
CiS¢enje metalnih povrsina senzora.

Zbog opasnosti od pozara i
eksplozije, nemojte koristiti rastvore,
materijale za CiScenje ili slicne alate
za Ciséenje senzora.

7.3 Praznjenje

rezervoara za vodu

Tokom susenja, vlaga se uklanja iz vesa

i kondenzuje, zatim se voda akumulira u
rezervoaru za vodu. Ispraznite rezervoar za
vodu nakon svakog ciklusa susenja.

A

Kondenzovana voda nije voda za
pice!

Nikada ne uklanjajte rezervoar za
vodu dok je program u tokul

Masina za susenje / Priru¢nik za korisnika



AKo ne ispraznite rezervoar za vodu, tokom
sledecih susenja masina ¢e prestati da radi
Zbog punjenja rezervoara za vodu i ikona
upozorenja za rezervoar za vodu e treperiti.

U tom slucaju ispraznite rezervoar za vodu i za
nastavak susenja pritisnite dugme za Pocetak/
Pripravnost.

Za praznjenje rezervoara za vodu:
PaZljivo izvucite rezervoar za vodu iz fioke.

Pomerite reze da
biste otvorili poklopac
usmerivaca vazduha.

1. Pazljivo izvadite rezervoar za vodu iz fioke ili
posude.

\ﬁ

Gurnite ¢etku na levu
stranu i uklonite je.
Cetkom za Cis¢enje
mozete ocistiti filter,
kondenzovanu vodu
sa metalne povrsine i
nakupliena vlakna na
vratima.

Cetka za &igéenje se nalazi u vredici
s dokumentacijom. Izvadite Cetku iz
vrecice za dokumentaciju i umetnite
je na mesto na usmerivacu vazduha
da biste je uskladistili.

Ako se vlakna nakupe u levku na rezervoaru za
vodu, uklonite ih pod mlazom vode.
Vratite rezervoar za vodu u njegovu poziciju.

praznjenja, rezervoar za vodu nije

o Ako se koristi opcija direktnog
potrebno isprazniti.

7.4 Ciséenje kondenzatora

Dlacice i viakna koja se ne sakupljaju na filteru
za vlakna nakupliaju se na metalnoj povrsini
kondenzatora iza usmerivaCa vazduha. Ova
vlakna treba redovno Cistiti.

Ako ikona &iséenja kondenzatora trepce,
proverite metalnu povrsinu. Ako ima viakana,
ocistite ih. Mora se proveravati najmanje
jednom u svaka 6 meseca.

Otvorite donju plocu
tako Sto cete je
pritisnuti.

QOcistite viakna sa
metalne povrsine
kondenzatora
vlaznom krpom

ili Cetkom na
usmerivaCu vazduha
u smeru gore-dole.
Nemojte Cistiti u
smeru levo-desno jer
Cete ostetiti metalne
plo¢e kondenzatora.
Za Cisc¢enje mozete
koristiti usisivac

sa Cetkom. Ako
usisiva¢ nema &etku,
ne preporucuje se
upotreba usisivaca
za Ciscenje
kondenzatora.
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Nakon Ciscenja filtera,
vrata i kondenzatora,
povucite Cetku
udesno i uklopite je na
njenoj poziciji.
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Nakon §to se proces

Cis¢enja zavrsi, stavite
usmeriva¢ vazduha
na mesto, pomerite
bravice da ih zatvorite
i zatvorite donju

plocu.

Mozete Cistiti rukom pod uslovom
da nosite zastitne rukavice. Ne
pokuSavajte da Cistite golim rukama.
Mozete povrediti ruku na krilcima
kondenzatora. CiS¢enjem pokretima
s leva nadesno mozete ostetiti krilca
kondenzatora. To moze da dovede

do problema u vezi sa isparavanjem.

L
A

N

Kada se ukloni poklopac
usmerivaca vazduha, normalno je
da vode bude na plasticnom delu
ispred kondenzatora.

Ako vidite nakupljanje
vlakana na poklopcu
ventilatora i donjoj
ploci, uklonite ih
krpom.

Nemojte opteredivati
donju plo¢u kada je
otvorena.

Za Ciscenje bubnja nemojte

NAPOMENA | Kkoristiti abrazivne materijale ili

¢eliénu vunu.
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8 Resavanje problema

Radnja susenja predugo traje.

Pore filtera za vlakna (unutrasnji i spoljasniji filter) su mozda zacepliene. >>> Operite filtere za vlakna
toplom vodom i osusite ih.

Prednja strana kondenzatora je mozda zacepliena. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.
Ventilacione resetke na prednjoj strani masine su mozda zatvorene. >>> Uklonite sve predmete ispred
ventilacionih reSetki koje blokiraju vazduh.

Ventilacija moZe biti neodgovarajuca zbog toga $to je prostor u kome je masina postavljena premali. >>>
Otvorite vrata i prozore da biste sprecili visoko povecanje temperature u prostoriji.

Ako postoji senzor za vlaznost vazduha.

Sloj kamenca se mozda nakupio na senzoru vlaznosti. >>> Ocistite senzor za viaznost.

Mozda je ubacena prekomerna koli¢ina veSa. >>> Ne stavljajte prekomernu koli¢inu vesa masinu za
susenje.

Ve§ mozda nije pravilno isceden. >>> Ukljucite cedenje u ves masini vecom brzinom.

QOdeca je vlazna nakon susenja.

MozZda je kori§éen program koji nije pogodan za uneSenu vrstu vesa. >>> Proverite nalepnice za
odrzavanje na odeci i odaberite program pogodan za vrstu odece ili vremenske programe koristite kao
dodatne.

Pore filtera za vlakna (unutradnji i spoljasniji filter) su mozda zacepliene. >>> Operite filtere toplom vodom
i osusite ih.

Prednja strana kondenzatora je mozda zaCepliena. >>> Ocistite prednju stranu kondenzatora.

Mozda je ubacena prekomerna koli¢ina veSa. >>> Ne stavljajte prekomernu koli¢inu vesa masinu za
susenje.

Ves mozda nije pravilno isceden. >>> Ukljucite cedenje u ves masini vec¢om brzinom.

Masina za susenje se ne ukljuCuje ili program ne moze da se pokrene. Masina za susenje ne radi nakon
Sto se konfigurise.

Utika¢ za napajanje je mozda iskop&an. >>> Postarajte se da utika¢ za napajanje bude ukljucen.

Mozda su otvorena vrata za punjenje masine. >>> Proverite da li su vrata za punjenje masine pravilno
zatvorena.

MozZzda nije podeSen program ili mozda nije pritisnuto dugme za Pocetak / Otkazivanje. >>> Proverite da
li je program podesen i da li se ne nalazi u polozaju Pauza.

Mozda je aktivirana funkcija za zaklju€avanje zbog dece. >>> IskljuCite funkciju zakljuCavanja zbog dece.

Program je prekinut prevremeno bez razloga.

Vrata za ubacivanje veSa su mozda u potpunosti zatvorena. >>> Proverite da li su vrata za punjenje
masine pravilno zatvorena.

MozZda je nestala struja. >>> Pritisnite dugme za pokretanje/pauziranje/otkazivanje da biste pokrenuli
program.

Mozda je rezervoar za vodu pun. >>> Ispraznite rezervoar za vodu.

Odeca se skupila, ucvrsnula li iskvarila.

Mozda je koris¢en program koji nije prikladan za predmetnu vrstu veSa. >>> Proverite nalepnice za
odrzavanje na odeci i odaberite program pogodan za odecu.

Voda kaplje iz vrata za punjenje.

Mozda su se nakupila viakna na unutrasnjim stranama vrata za punjenje i na povrsinama zaptivke vrata
za punjenje. >>> Ocistite unutradnju povrsinu vrata za punjenje i povrsinu zaptivke vrata za punjenje.
Vrata za punjenje masine se sama otvaraju.

Vrata za ubacivanje veSa su mozda u potpunosti zatvorena. >>> Gurnite vrata za punjenje sve dok se ne
Suje zvuk zatvaranja.

Simbol upozorenja na rezervoar za vodu svetli/treperi.

Mozda je rezervoar za vodu pun. >>> Ispraznite rezervoar za vodu.

Crevo za odvod vode je mozda presavijeno. >>> Ako je proizvod direktno povezan na odvod za vodu,
proverite crevo za ispustanje vode.
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Osvetlienje u masini za susenje veSa se ne ukljucuje. (kod modela sa svetlom)

Masina za suSenje mozda nije uklju¢ena korisc¢enjem dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje. >>> Proverite
da li je masina za susenje uklju¢ena.
Mozda je svetlo pregorelo. >>> Obratite se ovlaS¢enom servisu da biste zamenili lampu.

Svetli ikona ili svetlo za spre¢avanje nabora.

Rezim ciklusa protiv guzvanja koji spre¢ava da se ve$ u masini za susenje poguzva je mozda aktiviran.
>>> [skljucite masinu za suSenje i izvadite ves.

lkonica za Ciscenje filtera za vlakna svetli.

Filter za vlakna (unutrasniji i spoljasniji filter) mozda nije Cist. >>> Operite filtere toplom vodom i osusite ih.
Na porama filtera za viakna moze se formati sloj koji dovodi do zacepljenja. >>> Operite filtere toplom
vodom i osusite ih.

Mozda je doSlo do sloja koji moZe izazvati zaceplienje pora na vlaknima (unutradnji i spoljasniji filteri). <<
Operite i osusite filtere mlakom vodom >>

Filteri za vlakna mozda nisu ubaceni. >>> Ubacite unutrasnji i spoljasnji filter na svoja mesta.

Filterska tkanina koja ne $teti Zivotnoj sredini ne sme se postavljati na plasti¢ni deo, a prednji deo
kondenzatora je mozda zacepljen. >>>Instalirajte ekoloski prihvatljiv filter na plasti¢ni deo i postavite ga
na kuciste filtera.

Ekoloski prihvatljiv filter mozda nije zamenjen iako

simbol upozorenja svetli. ,Zamenite filter.”

Zvucno upozorenje se Cuje iz masine

Filteri za vlakna mozda nisu ubaceni. >>> Ubacite unutrasnji i spoljasnji filter na svoja mesta.
Filteri masine mozda nisu postavljeni.>>> Postavite platna na filterima (unutradnje i spoljadnje) ili ekoloski
prihvatljiv filter u njihovo kudiste.

Ikonica upozorenja za kondenzator treperi.

Prednja strana kondenzatora je mozda zacepljena vlaknima. >>> Odistite prednju stranu kondenzatora.
Filteri za vlakna mozda nisu ubaceni. >>> Ubacite unutradniji i spoljadnii filter na svoja mesta.

Osvetlienje u masini za susenje se ukljucuje. (kod modela sa svetlom)

Ako je masina za susenje priklju¢ena u strujnu uticnicu, ako se pritisne dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
i vrata se otvore, osvetlienje se ukljucuje. >>> Izvadite utika¢ masine za susenje i postavite dugme za
ukljuCivanje/iskljucivanje u iskljuceni polozaj.

lkona za Wi -Fi neprestano treperi. (za modele sa funkcijom HomeWhiz)

>>> Proizvod mozda nije povezan sa bezicnom mrezom. Pratite uputstva za povezivanje na mrezu.
Uredaj koji proizvod koristi za povezivanje na mrezu mozda je neispravan. Proverite. Proizvod se mozda
ne povezuje na mrezu zbog faktora udaljenosti..

Ako vidite poruku ,F L t“ na ekranu, sledite dole navedene korake.

Filteri su mozda prljavi. Ocistite unutrasnje i spoljne filtere ili zamenite ekoloski prihvatljiv filter.

Ako koristite dvostruki filter, kao unutrasnji i spoljni filter, na povrsini poklopca, obavezno proverite da li su
postavljena oba filtera.

Ako koristite funkciju ekoloskog filtera, obavezno proverite da platno na filteru bude postavijeno na
plastiéni deo. Umetnite platno na filteru na plastiéni deo ako nije postavijen.

Prednji deo kondenzatora je mozda prijav. Otvorite i pregledajte podrucje donje ploce i proverite da li je
Cisto. Pogledajte odeljak Odrzavanje i ¢iséenje.

il ovlastenom servisu. Nikada nemojte sami da pokuSavate da popravite proizvod.

Ako se suocite sa bilo kojim problemom sa svojim uredajem, mozete zatraziti zamenu tako $to

ﬁ Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste slijedeli upute u ovom poglaviju, obratite se prodavcu
o Cete se obratiti najblizem ovlaSéenom servisu sa brojem modela uredaja.
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U skladu sa Uredbom koju je izdala komisija (EU) br.: 392/2012
Naziv dobavljaca ili robna marka BEKO
) B3T41242
Naziv modela 7188301560
Ocena kapaciteta (kg) 7.0
. . o lzduvna N

Tip maSine za suSenje veSa

Kondenzator °
Klasa energetske efikasnosti " At++
Godignja potrodnja energije (KWh) @ 1589

Automatski o

Vid kontrole -

Neautomatski -
Potro3nja energije kod standardnog programa za pamuk pri maksimalnom punjenju (KWh) 1,26
Potro$nja energije kod standardnog programa za pamuk pri delimi¢nom punjenju (kWh) 076
PotroSnja energije u rezimu isklju¢eno za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, Po (W) 0,43
Potronja energije u rezimu uklju¢eno za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, P, (W) 1,00
Trajanje rezima ukljuceno (min) 30
Standardni program za pamuk .
Vreme za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, T, (min) 169
Vreme za standardni program za pamuk pri delimicnom punjenju, Tgy;» (min) 109
Procenjeno programsko vreme za standardni program za pamuk pri maksimalnom i delimiénom punjenju (T,) 135
Klasa efikasnosti kondenzacije A
Prosecna efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri deliminom punjenju Cy, 91%
Prosecna efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri delimiénom punjenju, de 91%
Procenjena efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri maksimalnom i delimi¢nom punjenju, C, 91%
Nivo zvucne snage standardnog programa za pamuk pri maksimalnom punjenju ® 64
Ugradeno -

e:Da -:Ne

(1) Skala od A+++ (najefikasnije) do D (najmanije efikasno)

(2) Potrosnja energije na osnovu 160 okretaja suSenja za standardni program za pamuk pri maksimalnom i delimiénom punjenju i potro$nja u rezimu
smanjene potrosnje. Stvarna potro$nja energije po okretaju zavisice od toga kako se aparat koristi.

(3) ,Program za susenje pamuka bez peglanja“ koricen za maksimalno i delimi¢no punjenje, standardni je program za su$enje na koji se odnose podaci na nalepnici
i tehnickom listu, $to znaci da je ovaj program pogodan za suSenje normalno vlaznog pamucnog vesa i najefikasniji je program za pamuk u pogledu potrosnje energije.

(4) Skala od G (najmanje efikasno) do A (najefikasnije)

(6) Procenjena prosecna vrednost —L , izrazena u dB(A) u odnosu na 1 pW
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